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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 497/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2012. janius 7.)

a 206/2010/EU rendeletnek a kéknyelv-betegségre fogékony dllatok behozatali kivetelményei
tekintetében torténd modositdsarol

(EGT-vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

Tekintettel az egyes €16 patds allatok Kozosségbe torténd beho-
zataldra, valamint a Kozosségen torténd éatszéllitdsira vonatkozo
allat-egészségiigyi szabdlyok megdllapitdsardl, a 90/426/EGK és
92/65/EGK irdnyelv modositdsdr6l, valamint a 72/462[EGK
irdnyelv hatalyon kiviil helyezésér6l sz6l6, 2004. dprilis 26-i
2004/68[EK tandcsi irdnyelvre ('), kiilonosen annak 6. cikke
(1) bekezdésére, 7. cikke €) pontjdra és 13. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az egyes allatoknak és a friss hisnak az Eurépai Unidba
val6 behozataldra engedéllyel rendelkezé harmadik orsza-
gok, e harmadik orszdgok teriiletei vagy teriileteinek
részei jegyzékeinek, valamint az éllat-egészségiigyi bizo-
nyitvdnyra vonatkozd kovetelmények megallapitasarol
sz60l6, 2010. madrcius 12-i 206/2010/EU bizottsdgi
rendelet () meghatdrozza a harmadik orszdgok, e
harmadik orszagok teriiletei vagy teriileteinek részei jegy-
z€két, melyekbSl az €16 patds éllatok — beleértve a
kéknyelv-betegségre fogékony dllatokat — behozhaték az
Uniéba, valamint az ezek behozataldhoz szitkséges allat-
egészségligyi bizonyitvinyra vonatkozé kovetelményeket.

(2)  Kulonosen a kéknyelv-betegségre fogékony dllatokra vald
tekintettel a 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 2.
részében meghatdrozott BOV-X, BOV-Y, OVI-X, OVI-Y
és RUM bizonyitvanymintdk tartalmazzdk tobbek kozott
azt a kovetelményt, hogy az dllatoknak olyan teriiletr6l
kell szdrmazniuk, amely az &ket kisér§ bizonyitvany
kiadasi idGpontjaban tizenkét hénapja mentes volt a
kéknyelv-betegségtdl.

() HL L 139., 2004.4.30., 321. o.
() HL L 73., 2010.3.20., 1. o.

(3)

(
(
(

’)
i
’)

A technoldgiai djitdsok eredményeképpen olyan, a
kéknyelv-betegség elleni ,inaktivdlt vakcindk” is elérhe-
tévé valtak, amelyek nem jdrnak azzal a kockazattal,
hogy a virus a helyileg vakcindzott dllatok kornyezetében
1év6 nem vakcindzott szarvasmarhdkra, juhokra és kecs-
kékre is dtterjed. Ma madr dltaldnosan elfogadott, hogy az
Unibban a kéknyelv-betegség lekiizdésére és a klinikai
betegségek megel6zésére a legelénydsebb megoldds az
inaktivalt vakcindk hasznalata.

A kéknyelvbetegség-virus  terjedésének  hatékonyabb
megakaddlyozdsa és a betegség kovetkeztében a mezd-
gazdasdgi dgazatra nehezedS terhek csokkentése érde-
kében a kéknyelv-betegség elleni védekezésre és felszd-
moldsdra vonatkozd kiilon rendelkezések megéllapitd-
sardl sz6l6, 2000. november 20-i 2000/75/EK tanicsi
irdnyelvet (}) a 2012/5/EU eur6pai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (4) a kozelmultban mddositotta, hogy a vakcina-
gyartds terén elért legtjabb technoldgiai eredmények
figyelembe vegyék.

Ennek megfeleléen a 2000/75/EK rendelet irja el§ az
inaktivalt vakcindk alkalmazdsit az EU egész teriiletén.

A kéknyelv-betegség esetében kialakuléban 1évg jarvany-
tigyi helyzet eredményeképpen, valamint az Allat-egész-
ségiigyi  Vilagszervezet (OIE) szabvanyainak vald
megfelelés érdekében, a kéknyelv-betegségre fogékony
fajokhoz tartozd egyes dllatok szdllitdsanak ellendrzése,
megfigyelése, feliigyelete és korldtozdsa tekintetében a
2000/75[EK tandcsi irdnyelv végrehajtdsi szabdlyair6l
sz616, 2007. oktober 26-i 1266/2007/EK bizottsagi
rendeletet (°) a kozelmultban modositottdk. Az unids
szabvédnyok szerint csak akkor tekinthetd kéknyelv-beteg-
ségtSl mentesnek egy teriilet, ha legalabb két évig nem
terjed rajta a virus. A 206/2010/EK rendelet I. mellékle-
tének 2. részében taldlhaté idevonatkozé bizonyitvany-
mintakban el8irt tizenkét hoénapos id@szakot ennek
megfelel6en modositani kell.

327, 2000.12.22., 74. o.

HL L
HL L 81., 2012.3.21,, 1. o.
HL L

283., 2007.10.27., 37. o.
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(7) A kéknyelv-betegségre fogékony fajokhoz tartozd ¢él§ ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

patds allatok Unién belili mozgdsira a 2000/75/EK
irdnyelv és az 1266/2007/EK rendelet vonatkozik. A
206/2010/EU rendelet I. mellékletének 2. részében eldirt
BOV-X, BOV-Y, OVI-X, OVI-Y és RUM Allatorvosi bizo-
nyitvinymintdkat  helyénval6 ~modositani, hogy a
kéknyelv-betegséggel kapcsolatos, az Unidba torténd
behozatalra vonatkoz6 dllat-egészségiigyi elSirdsokat a
kéknyelv-betegségre fogékony dllatok Unién belili
mozgisédnak kovetelményeivel dsszehangoljdk.

A 206/2010/EU rendeletet ezért ennek megfelelSen
modositani kell.

Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

1. cikk

A 206/2010[EK rendelet 1. melléklete e rendelet mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

A 2012. jinius 30-dig tarté6 dtmeneti idGszakban tovébbra is
behozhaték az Unidba azon él§ patds éllatok széllitmanyai,
melyeket az e rendelettel bevezetett mddositdsok el6tti
206/2010/EU rendelet I. mellékletének 2. részében taldlhatd
BOV-X, BOV-Y, OVI-X, OVI-Y vagy RUM mintdnak megfeleld
allat-egészségiigyi bizonyitvany kisér.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 7-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET
A 206/2010/EK rendelet 1. mellékletének 2. része a kovetkezSképpen moédosul:
(1) A BOV-X, BOV-Y, OVI-X és OVI-Y mintdk helyébe a kovetkezSk 1épnek:
»BOV-X minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Felad$ I.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
Név szama
Cim 1.3.  Kdzponti illetékes hatdsag
Telefonszam 4. Helyi illetékes hatosag
§ [15. Cimzett 1.6.
© .
o Név
«©
> Cim
c
\©
E Irényitészam
E Telefonszam
/]
£ I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1SO-kdd 1.10. Rendeltetési Kéd
S orszag régio orszag régio
2
< [1.11. szarmazasi hely 112,
@
2
- Nev Engedeélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitdeszkoz 1.16. A beléptets allat-egészségugyi hatarallomas az EU terlletén
Repiilégép [1 Hajé [ VasUti vagon []
Gépjarma [ Egyeb
Azonositas 117.
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kéd)
01.02
1.20. Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Tenyésztés [] Hizlalas []
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténd behozatal vagy beléptetés esetében O
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Fajta Azonositd rendszer Azonositd szam Kor Nem
(tudomanyos

megnevezés)
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ORSZAG BOV-X minta
II. Egészséqgligyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi ILb.
szama
I1.1. Kozegészségligyi igazolas
E Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:
B
& II.1.1. olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségligyi okokbdl elrendelt hatésagi tilalom alatt
& brucellézis esetében az elmult 42 nap soran, |épfene esetében az elmdlt 30 nap soran és veszettség esetében az elmult
g hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem feleltek meg ezeknek a
g feltételeknek;
[
g I.1.2. nem kaptak:
=
= — sztilbéneket vagy tirosztatikus anyagokat,
— odsztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstél eltérd
célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint);
I1.1.3. tekintettel a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantalmara (BSE):

") ® vagy [a) az allatokat maradandd azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvetheték
legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete |. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az érintett orszag belfdldi allomanyaban eléforduld BSE esetén az allatok azt kovetéen szilettek, hogy
hatalyba lépett a kérédzék kér6dzdkbdl szarmazd his- és csontliszttel vagy tepertével torténd etetésére
vonatkozé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalybalépését kdvetéen szilettek, az utolsé belfdldi
BSE-fert6zétt allat szlletését kdvetden.]

™ @) vagy [a) az allatokat maradandd azonositd rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvetheték
legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjdban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az allatok azt kdvetden szllettek, hogy hatalyba lépett a kérédzék kérédzékbsl szarmazd hus- és csont-
liszttel vagy tepertével térténd etetésére vonatkozoé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalyba-
|épését kovetden szllettek, az utolsé belfdldi BSE-fert6zott dllat szilletését kdvetden.]

M 4 vagy [a) az allatokat maradandé azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethetdk
legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjdban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az allatok legalabb két évvel azt kbvetben szllettek, hogy hatalyba lépett a ker6dzoék kérédzékbdl szar-
mazé hus- és csontliszttel vagy tepertdvel torténd etetésére vonatkozo tilalom, vagy ha e takarmanyozasi
tilalom hatalyba |épését kdvetéen szilettek, az utolsé belféldi BSE-fertézott allat szlletését kdvetden.]

I.2. Allat-egészségligyi igazolds:
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfeleinek az alabbi kévetelményeknek:
I.2.1. a kovetkezé koddal jeldlt terlletrdl szarmaznak: ........ccccevvveieieiinieninisc e (), amely e bizonyitvany kidllitasanak
idépontjaban:

(") vagy [a) 24 hénapja mentes a ragadds szaj- és kdromfajastdl]

(") vagy =) R (éééé/hh/nn) ota ragadods szaj- és kordmfajastdl mentesnek minésilinek, és e
datumot kdvetéen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitérések, tovabba a .........cccoeviveviniiens -i
(éééé/hh/nn), .../.../EU bizottsagi végrehajtasi rendelettel engedélyezték ezen allatok exportjat,]

b) 12 hénapja mentesek keleti marhavészt6l, Rift-vdlgyi laztél, szarvasmarhak ragadds tiddlobjatdl,
béresomésodaskortdl és epizootias haemorrhagias betegség és 6 hdénapja hdlyagos szajgyulladastdl,

¢) ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast az a) és b) pontban felsorolt betegségek ellen
és az e betegségek ellen vakcinazott, haziasitott, hasitott kérmii allatok behozatala nem engedélyezett;

(" vagy [d) 24 hénapja mentes a kéknyelv-betegségtol;]

(") (®) vagy [d) 24 hénapja mentes a kéknyelv-betegségtél, és az allatok két alkalommal negativ eredményt mutattak a
kéknyelv-betegség és az epizootias haemorrhagias betegség ellenanyagai kimutatasara szolgald, olyan
vérmintakon elvégzett szeroldgias vizsgalatra, amelyeket az elkiilonitési/karanténozasi idészak kezdetekor
és legalabb 28 nappal késébb, azaz ..o -an/-én (éééé/hhh/nn) €s ..o -an/
-én (éééé/hh/nn) vettek le, amelybdl a masodikat a kivitelt megel6z6 10 napban kell levenni;]]
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ORSZAG

BOV-X minta

Egészségligyi informaciok

Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

(") vagy

() vagy

.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

I.2.6.

tovabba

1.2.7.

tovabba

[.2.8.

[n.2.8.

tovabba

1.2.9.

(") vagy [d) nem mentes 24 hdnapja a kéknyelv-betegségtdl, és az allatokat inaktivalt vakcinaval vakcinaztak
legalabb az Unidba térténé feladast megelézé 60 nhapban minden ........cccvvvvvveivcinnens (szerotipus(ok)
beillesztendé(k)) szerotipusl kéknyelv-betegség ellen, amelyek a forraspopulacidban végzett megfigyelési
program (12) alapjan az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban és azok 150 km sugari kérzetében jelen
vannak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és az allatok még a védboltas leirasaban garantalt
immunitasi idészakon belll vannak;]

szlletésiktél fogva vagy legalabb az Unidba vald szallitasukat megel6z6 utolsé hat hénapban a 11.2.1. pontban leirt terlileten
tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérm( allatokkal az utébbi 30 napban;

sziletésiktdl fogva vagy legalabb a feladast megelézé 40 napban az I.11. rovatban leitt szarmazasi gazdasag(ok)ban
tartézkodtak:

a) amely(ek)ben, és amely(ek)nek 150 km-es koérzetében nem fordult elé epizootias haemorrhagias betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban,

b) amely(ek)ben, és amely(ek) 10 km-s sugaru kérzetében nem fordult elé ragadds szaj- és kérémfajas, keleti marhavész,
Rift-vélgyi laz, kéknyelv-betegseg, szarvasmarhak ragadds tUdélobja, bdércsomdsodaskér és hdlyagos szajgyulladas
okozta megbetegedés/jarvanykitérés az el6zé 40 nap soran;

nem betegsegek felszamolasara iranyuld nemzeti program keretében ledlendd allatok, sem a 11.2.1 pont a) és b) pontja alatt
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok;

olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyek nem allnak a nemzeti jogszabalyok alapjan elrendelt tuberkulézis-,
brucellézismentesitésre és az enzootikus szarvasmarha-leukosis mentesitésére vonatkozé korlatozas alatt;

hivatalosan tuberkulézismentesnek minésitett allomanyokbdl szarmaznak (°);
(M (")vagy [hivatalosan tuberkuldzismentesnek mindsitett régiobdl szarmaznak (6);]

(") vagy [vizsgalatuk intradermalis tuberkulinprobaval (8) megtértént az Unidba tdrténé feladasuk elétt 30 nappal,
negativ eredménnyel;]

(" vagy [hathetesnél fiatalabbak;]

az allatokat nem vakcinaztak brucellézis ellen, és hivatalosan brucellézismentesnek mindsitett allomanyokbdl
szarmaznak (6);

(M (Yvagy [hivatalosan brucellézismentesnek mindsitett régiobdl szarmaznak (°);]

(" vagy llegaldbb egy vizsgalatot végeztek rajtuk szarvasmarhak brucellézisanak (8) kimutatasara az Unidba tértént
feladasuk elétt 30 nappal vett mintakon,]

(") vagy [12 hénaposnal fiatalabbak,]
(") vagy [barmilyen életkorl ivartalanitott him allatok,]

az enzootikus szarvasmarha-leukosisra iranyuld valamely hivatalos ellenérzési rendszer ala tartozéd allomanyokbdl
szarmaznak, és amelyekben az elmult két évben sem klinikai, sem laboratériumi vizsgalattal nyert bizonyiték nem volt e
betegség eléfordulasara,]

az enzootikus szarvasmarha-leukosistél hivatalosan mentesnek minésitett allomanyokbdl szarmaznak (6) (62),]
(M ()vagy [az enzootikus szarvasmarha-leukosistdl hivatalosan mentesnek mindsitett régiébél szarmaznak ();]

(") vagy [egyedi vizsgalatuk az enzootikus szarvasmarha-leukosisra (8) megtdrtént az Unioba térténé feladasuk elétt 30
nappal vett mintakon, negativ eredménnyel;]

(") vagy [12 hénaposnal fiatalabbak;]

az allatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbdl — anélkll, hogy valamely piacon keresztilhaladnanak - az
alabbi helyekre szallitjak/szallitottak (1):

(") vagy [kdzvetlenll az Unidba,]

(" vagy [a 1.2.1. pontban leirt terlleten fekvé, az 1.13. rovatban leirt, hatésagilag jévahagyott gyljtékézpontba,]
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Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi ILb.

I Egészségugyi informaciok
g guay szama

és az Unidba torténd feladasukig:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmd allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
allat-egészsegugyi kdvetelményeknek,

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kérzetében az elmilt 30 napban a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;

1.2.10. minden szallitéjarmlvet vagy konténert a berakodas elétt kitisztitottak, és hatdsagilag jévahagyott fertétlenitészerrel
fertétlenitettek;

1.2.11. az allatokat a berakodas el6tti 24 dran belll hatésagi allatorvos megvizsgalta, és az allatok nem mutattak betegség Klinikai
tlneteit;

11.2.12. az Unidba térténd feladas céljabdl vald berakodasuk ...........cccoceevvrenen. -an/-én (éééé/hh/nn) (1°) tértént a fenti 1.15. rovatban
emlitett szallitbeszkdzbe, amelyet a berakodas el6tt Kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott fertStlenitészerrel fertétienitettek,
és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kdzben Grlilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarm(bél vagy konténerbdl nem
folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet vonatkozé
rendelkezéseinek megfeleléen kezelték, killdndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett szallitasra.

(M (") [I.4. Egyedi kévetelmények

1.4.1. Hivatalos informaciok szerint az I.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban az elmult 12 hénapban nem regisztraltak
szarvasmarhak fert6zé rhinotracheitisének (IBR) klinikai vagy patoldgiai bizonyitékat;

1.4.2. az 1.28. rovatban emlitett allatok(at):

a) az exportra tortend feladast kdzvetlenlil megelézé 30 napban az illetékes hatésag altal engedélyezett allatszallason
elkllonitve tartottak,

b) szeroldgiai vizsgalata IBR-re megtortént az elkildnitést kovetS legalabb 21 nap utan vett szérumokon, negativ

eredmeénnyel, és e vizsgalatra minden elkulénitett allat esetében negativ volt az eredmény, és

~=

¢) nem vakcinaztak IBR ellen.]
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tenyésztésre és/vagy termelésre szant haziasitott szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett
fajtaikat is) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartdzkodniuk, mielétt
tovabbszallitiak azokat a gazdasagon kivillre, kiveve a vagohidra vald kézvetlen szallitas esetében.

l. rész:
— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepl6 terliletkéd megadasa.

— 1.18. rovat: a gytjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott engedélyezési
feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti vagonok, illetve konténer vagy teherautdk), a jaratszamot (replil8) vagy a (hajé) nevet.
Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az EU terliletén talalhaté belépteté allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba
térténd belépésrsl.

— 1.28. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: Azonosité rendszer: Az allatoknak viselnilk kell az alabbiakat:

— a szarmazasi telephelyek visszakdvetését lehetévé tévé egyedi szam. Az azonositd rendszer megnevezése (fliggécimke, tetovalas, besltés,
chip, valaszjeladd).

— flljelzé, amelyen szerepel az exportald orszag 1SO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasagok
visszakévetését.
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Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.

II. Egészségugyi informaciok ozéma

Faj. értelemszerlien ,Bos”, ,Bison” vagy ,Bubalus”.
Kor: szliletési id6 (év/hénap/nap).
Ivar (M = himivard, F = néivart, C = ivartalanitott him).
Fajta: fajtatiszta vagy keresztezett.

Il. rész:

() A nem kivant rész térlendd.

(%) Csak ha az allatok a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelenté orszagként vagy régiokeént
besorolt, és a 2007/453/EK hatarozatban felsorolt orszagban vagy régidéban szilettek, és folyamatosan ott nevelkedtek.

(®) Csak ha a szarmazasi orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzétt BSE-kockazatot jelentd
orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatérozatban ilyenként szerepel.

() Csak ha a szarmazasi orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig meghata-
rozatlan BSE-kockazatot jelenté orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel.

(%) A 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szereplé terlletkod.

(®) A 64/432/EGK irdnyelv A. mellékletében meghatérozottak szerint hivatalosan tuberkuldzis-/ brucellézismentes régiok és allomanyok; és a
64/432/EGK iranyelv D. mellékletének |. fejezetében megallapitottak szerint az enzootikus szarvasmarha-leukosistél mentes régiok és allo-
manyok.

(6% A 64/432/EGK iranyelv D. mellékletének |. fejezetében meghatarozott kévetelményeknek megfeleléen hivatalosan az enzootikus szarvasmarha-
leukosistdl mentes allomanyoknak ismerték el a BOV-X bizonyitvanymintanak megfelel6éen igazolt él6 allatok olyan teriiletrél az Unidba térténé
kivitele céljabol, amely a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 6. oszlopaban ,IVb” jelzéssel szerepel az enzootikus szarvasmarha-
leukosist illetéen.

(/) Csak olyan teriilet esetében, amely a 206/2010/EU rendelet I. melléklete 1. részének 6. oszlopaban II", jelzéssel szerepel a tuberkulézist, I,
jelzéssel a brucellézist és/vagy ,IVa” jelzéssel az enzootikus szarvasmarha-leukosist illetéen.

(8) Az érintett betegségre vonatkozdan a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 6. részében leirt eljarasokkal dsszhangban végzett vizsgalatok.
(9) Szilkség esetén kiegészité garanciak nyljtasa a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban az ,A” bejegyzéssel.

A kéknyelv-betegség és az epizootias haemorrhagias betegség kimutatasara szolgald vizsgalatok a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 6.
részenek megfeleléen.

(19 A berakodas idépontja. Nem engedélyezhets ezen allatok behozatala, amennyiben az llatokat az I.7. és az 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszaghdl, terlletrdl vagy annak egy részebdl az Unidba térténd kivitel engedélyezésének idSpontjat megel6z6en rakodtak be, vagy olyan
idészakban, amikor az Unid Kkorlatozé intézkedéseket fogadott el ezen allatoknak az emlitett harmadik orszagbdl, terlletrdl vagy annak egy
részébd| torténé behozatalaval szemben.

(") Ha a rendeltetési EU-tagallam vagy Svajc megkdveteli, a 2004/558/EK hatarozattal dsszhangban, és a Kozdsség és a Svajci Allamszovetség
kozott létrejott, a mezégazdasagi termékek kereskedelmérsdl széld megallapodassal (HL L 114., 2002.4.30., 132. 0.) ésszhangban.

(3 Az 1266/2007/EK bizottsagi rendelet (HL L 283., 2007.10.27., 37. 0.) |. mellékletében eléirtak szerinti megfigyelési program.

Hatdsagi allatorvos
Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Pecsét:
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BOV-Y minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténd szallitdshoz
1.1, Feladd l.2. A bizonyitvany  hivatkozasi | I.2.a.
Név szama
Cim 1.3.  Kozponti illetékes hatosag
Telefonszam
1.4. Helyi illetékes hatésag
1.5.  Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Telefonszam

I. rész: A feladott szallitmany adatai

1.7.  Szarmazasi 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
orszag regio orszag régio
1.11. Szarmazasi hely 1.12.
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptet6 allat-egészségigyi hatarallomas az EU terliletén
Repllégep [ Hajé [ Vasuti vagon []
Gépjarma [ Egyéb [
1.117.
Azonositas

Hivatkozas okiratokra

1.18. Az aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kéd)
01.02

1.20. Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.28. Plombaszam/Konténerszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:

Vagas [

1.26. 1.27. Az EU-ba torténd behozatal vagy beléptetés esetében []

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Fajta Azonositd rendszer Azonositdé szam Kor Nem
(tudomanyos
megnevezeés)
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anyozas

sz: Bizonyitva

ré:

Il. Egészséglgyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

I1.1. Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

II.1.1.  olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely mentes minden egészségligyi okbdl adodo tiltastdl, brucelldzis esetén legalabb 42 napja,
lépfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hdnapja, és nem érintkeztek az e feltételeknek nem megfelelé
gazdasagokbdl szarmazé allatokkal;

I.1.2.  nem kaptak:
— sztilbéneket vagy tirosztatikus anyagokat,

— osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy [-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstél eltéré celbol
(a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

I1.1.3. tekintettel a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantaimara (BSE):

M ® vagy [a) az allatokat maradandd azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethetdk
legyenek az anyaadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete |. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az érintett orszag belfdldi allomanyaban eléfordulé BSE esetén az allatok azt kévetéen szilettek, hogy
hatalyba lépett a kerédzék kerédzdkbdl szarmazd hus- és csontliszttel vagy tepertvel torténd etetésere
vonatkozo tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalybalépését kdvetéen szillettek, az utolsd belféldi
BSE-fert6zott allat sziletését kdvetden.]

M @) vagy [a) az allatokat maradandd azonosité rendszerrel azonositjiak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethetdk
legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklet C.
fejezete Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az dllatok azt kévetéen szlilettek, hogy hatalyba lépett a kérédzok kérédzoékbdl szarmazéd hus- és csont-
liszttel vagy tepertével torténé etetésére vonatkozé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalyba-
|épését kdvetben szlilettek, az utolsd belfdldi BSE-fert6zoétt allat szlletését kdvetden.]

M 4 vagy [a) az allatokat maradandd azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy visszakdvethetdk
legyenek az anyaadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK rendelet Il. melléklete C.
fejezete Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az allatok legalabb két évvel azt kdvetéen szillettek, hogy hatalyba Iépett a kérédzék kérédzokbdl szar-
mazé his- és csontliszttel vagy tepertével térténd etetésére vonatkozo tilalom, vagy ha e takarmanyozasi
tilalom hatalyba lépését kovetden szlilettek, az utolsé belfdldi BSE-fertézott allat szlletését kovetden.]

1.2 Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

I.2.1. a kovetkezé koddal jeldlt terlletrél szarmaznak: .......ccccovevveieniiininiecie s (%), amely e bizonyitvany killitasanak idépontjaban:
" vagy [a) 24 hénapja mentes a ragadds szaj- és kérdmfajastol]
™" or [8) e, (éééé/hh/nn) ota ragados szaj- és koromfajastol mentesnek mindslinek, és e
datumot kovetéen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba a ........cccocvvvivecnnns -i
(éééé/hh/nn), ... VAN /EU bizottsagi vegrehajtasi rendelettel engedélyezték ezen allatok exportjat,]

b) 12 hénapja mentesek keleti marhavésztdl, Rift-volgyi 1aztél, szarvasmarhak ragadés tidélobjatol, béreso-
mosodaskoértél és epizootias haemorrhagias betegségtél és 6 hénapja hdlyagos szajgyulladastdl,

¢) ahol az elmdlt 12 hénap soran hem végeztek vakcinazast az a) és b) pontban felsorolt betegségek ellen és
az e betegségek ellen vakcinazott, haziasitott, hasitott kérmu allatok behozatala nem engedélyezett;

(" vagy [d) 24 hénapja mentes a kéknyelv-betegségtdl;]
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L. Egészségligyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Ilb.

szama

.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

11.2.8.

11.2.9.

11.2.10.

11.2.11.

(" vagy [d) nem mentes 24 hénapja a kéknyelv-betegségtél, és az allatokat inaktivalt vakcinaval vakcinaztak legalabb
az Unioba térténd a feladast megeléz6é 60 napban minden ... (szerotipus(ok)
beillesztendd(k)) szerotipusi keéknyelv-betegség ellen, amelyek egy, a forraspopulacidban vegzett
megfigyelési program (%) alapjan az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban és azok 150 km sugard kérze-
tében jelen vannak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és az allatok még a véddéoltas leirasaban
garantalt immunitasi idészakon bellll vannak;]

szliletéslktdl fogva vagy legalabb az Unidba vald szallitasukat megel6z6 utolsé harom hénapban a 11.2.1. pontban leirt terlileten
tartozkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérm( allatokkal az utébbi 30 nap soran;

sziletéslktdl fogva vagy legalabb a szallitast megel6z6 40 napban az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban tartézkodtak:

a) amely(ek)ben, és amely(ek)nek 150 km-es kdrzetében nem fordult elé epizootias haemotrrhagias betegség okozta megbete-
gedés/jarvanykitérés az elmult 60 napban,

b) amely(ek)ben, és amely(ek) 10 km-s sugari kérzetében nem fordult elé ragadds szaj- és kéromfajas, keleti marhavész, Rift-
volgyi 1az, kéknyelv-betegség, szarvasmarhak ragadds tldélobja,, bércsomésodaskér, és hdlyagos szajgyulladas okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elézé 40 nap soran;

nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti program keretében ledlendd allatok, sem a 11.2.1 rovat a) és b) pontja alatt
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok;

olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyek:

a) az enzootikus szarvasmarha-leukosisra iranyulé valamely hivatalos ellenérzési rendszer ala tartoznak, és

b) nem allnak a nemzeti jogszabalyok alapjan elrendelt tuberkuldzis- és brucellézismentesitésre vonatkozd korlatozas alatt, és
¢) hivatalosan tuberkulézismentesnek minésiinek; (6)

nem lettek vakcinazva brucellézis ellen, és:

(") vagy [hivatalosan brucellézismentesnek mindsiilé allomanybél szarmaznak;] (6)

(" vagy [barmilyen életkoru ivartalanitott him allatok;]

A hatsé negyedikdn legalabb két helyen egyedi jeldlést viselnek, amely azt mutatja, hogy kizarélag azonnali vagasra szant
allatok; (7)

Az allatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbdl — anélkill, hogy valamely piacon keresztilhaladnanak — az alabbi
helyekre szallitjak/szallitottak ():

(") vagy [kdzvetlenll az Unidba,]
(" vagy [a 11.2.1. pontban leirt terlileten bellil talalhatd, az 1.13. rovatban leirt, hatésagilag jévahagyott gy(ijtékézpontbal]
és az Unidba torténd feladasukig:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérm( allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt egészségugyi
kdvetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kérzetében az elmult 30 napban a I1.2.1. pontban emlitett betegség
okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;

minden szallitdjarmlivet vagy konténert a berakodas elétt kitisztitottak, és hatdsagilag jévahagyott fertétlenitészerrel fertétlenitettek;

az allatokat a berakodas elétti 24 éraban hatdsagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai tineteit;

az Unidba torténd feladas céljabdl vald berakKodasuK ........cccovviiiiiniiiiecniee e -an/-én (éééé/hh/nn) (8) tortént a
fenti 1.15. rovatban emlitett szallitéeszkdzbe, amelyet a berakodas elétt kitisztitottak és hatdsagilag jévahagyott fertétienitészerrel
fertétlenitettek, és amelynek kialakitdsa olyan, hogy szallitas kdzben Urllék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmibél vagy
konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.
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II. Egészséglgyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet vonatkozo rendelkezé-
seinek megfeleléen kezelték, killdndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett szallitasra.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany az azonnali vagasra szant élé szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is) vonatkozik.
Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladektalanul a rendeltetési vagéhidra kell szallitani, és ott ét munkanapon belll le kell vagni.

l. rész:

— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld terlletkéd megadasa.

— 1.13. rovat: a gydjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott engedélyezési
feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasUti vagonok, illetve konténer vagy teherautok), a jaratszamot (repuld) vagy a (hajé) nevet.
Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az EU terlletén talalhaté beléptetd allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba
torténd belépésrol.

— 1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: Azonosité rendszer. az allatoknak viselniik kell az alabbiakat:

— a szarmazasi telephelyek visszakdvetését lehetéve tévé egyedi szam. Az azonositd rendszer megnevezése (fuggécimke, tetovalas, besités,
chip, valaszjeladd).

— fliljelzé, amelyen szerepel az exportald orszag 1ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasagok visszakdve-
tését.

Faj: értelemszerlien ,Bos”, ,Bison” vagy ,Bubalus”.
Kor: sziletési id6 (év/hénap/nap).
Ivar (M = himivard, F = néivart, C = ivartalanitott him).
Il. rész:
(") A nem kivant rész térlendé.

(3 Csak ha az allatok a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelenté orszagként vagy régidként
besorolt, és a 2007/453/EK hatarozatban felsorolt orszagban vagy régidban sziilettek, és folyamatosan ott nevelkedtek.

(®) Csak ha a szarmazasi orszag vagy régid a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellendrzdtt BSE-kockézatot jelentd
orszagkeént vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatérozatban ilyenként szerepel.

(4) Csak ha a szarmazasi orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig meghata-
rozatlan BSE-kockazatot jelenté orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel.

(%) A 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szereplS terlletkdd.
(®) A 64/432/EGK irényelv A. mellékletében meghatérozottak szerinti hivatalosan tuberkulézis-/ brucellézismentes terilletek és &llomanyok.

() A jeldlés ,L” alaku, 13 cm hosszu a baloldalon, alul pedig 7 cm; mindkét vonal 1 cm vastag. Ezt a fagyasztasos jeldlésként ismert technika
alkalmazasaval viszik fel.
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(8) A berakodas idépontja. Az éllatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszagbdl, teriiletrdl
vagy annak egy részébdl az Unidba iranyulé kivitele engedélyezésének idépontja el6tt, vagy olyan idészakban rakodtak be, amikor az Unié

részérél az e harmadik orszagbdl, terlletrél vagy annak egy részébél szarmazé allatok behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvény-
ben.

(%) Az 1266/2007/EK bizottsagi rendelet (HL L 283., 2007.10.27., 37. o.) |. mellékletében eléirtak szerinti megfigyelési program.

Hatdsagi allatorvos
Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:

Datum: Alafras:

Pecset:
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 15213

OVI-X minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szillitishoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
Neév szama
Cim

Telefonszam

1.3.  Kdzponti illetekes hatdsag

l.4.  Helyi illetékes hatésag

megnhevezés)

s 1.5, Cimzett 1.6.
§ Név
- Cim
3
] o
E Iranyitészam
3 Telefonszam
N
»
£ I.7. Szarmazasi 1SO-kéd 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
2 orszag régio orszag régio
2
< ] L
‘-,;‘; I.11. Szarmazasi hely l.12.
@
- Név Engedelyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma
Cim Engedelyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU terlletén
Repulsgép [ Hajo [ Vasuti vagon []
Geépjarmi [ Egyéb [
Azonositas 1.17.
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Tenyésztés [] Hizlalas []
1.26. 1.27. Az EU-ba térténé behozatal vagy beléptetés esetében []
1.28. Aruk beazonositasa
Faj Fajta Azonosité rendszer Azonositd szam Kor Nem
(tudomanyos
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II. Egészségligyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi ILb.
szama
I1.1. Koézegészségiigyi igazolas
2 Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:
g
& I1.1.1. olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely mentes minden egészséglgyi okbdl adédo tiltastdl, brucelldzis esetén legalabb 42
£ napja, |épfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hénapja, és nem érintkeztek az e feltételeknek nem
z megfelelé gazdasagokbdl szarmazé allatokkal;
I
@
ﬁ I.1.2. nem kaptak:
2
= — sztilbéneket vagy tirosztatikus anyagokat,
— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstdl eltéré
célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).
— 1.2 Allat-egészségiigyi igazolds:

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

a kovetkezd koddal jeldlt terlletrdl szarmaznak: ........oocoviiiniiiinnns ("), amely e bizonyitvany kidllitasanak idépontjaban:

Bvagy [a)

Gyvagy [a)

b)

Byvagy [d)

(®) ) vagy [d)

(®)vagy [d)

szlletésiktél fogva vagy legalabb az Unidba valé szallitasukat megelézd utolsé hat hénapban a 11.2.1. pontban leirt terilleten
tartézkodtak anélkill, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérm( allatokkal az utébbi 30 napban;

szlletéslktél fogva vagy legalabb a szallitast megelézé 40 napban az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban tartézkodtak:

a) amely(ek)ben, és amely(ek)nek 150 km-es korzetében nem fordult elé epizootids haemorrhagias betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 60 napban,

b) amely(ek)ben, és amely(ek) 10 km-s sugarl kdérzetében nem fordult elé ragadds szaj- és kdrémfajas, keleti marhavész,

Rift-volgyi

szajgyulladas okozta megbetegedés/jarvanykitérés az el6zé 40 nap soran;

24 hénapja mentes a ragadds szaj- és kéromfajastol]

.......................................... (éééé/hh/nn) dta ragadods szaj- és koromfajastél mentesnek mindésiil, és e datumot
kovetéen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba a .........ccecvvviiviivnnnnn -i (éééé/hh/nn),
...J.../JEU bizottsagi végrehajtasi rendelettel engedélyezték ezen allatok exportjat,]

12 hénapja mentes keleti marhavésztél, Rift-volgyi laztol, kiskeérédzék pestisétdl, junhhimlétél es kecskehimlétol,
kecskék ragadds tlidSlobjatél és epizootias haemorrhagias betegségtél és 6 hénapja fertéz6é hélyagos szaj-
gyulladastdl,

ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast az a) és b) pontban felsorolt betegségek ellen és az
e betegségek ellen vakcinazott, haziasitott, hasftott k&rm( allatok behozatala nem engedélyezett;

24 hénapja mentes a kéknyelv-betegségtél;]

24 hoénapja mentes a kéknyelv-betegségtdl, és az allatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv-betegség és
az epizootias haemorrhagias betegség ellenanyagai kimutatasara szolgald, két alkalommal olyan vérmintakon
elvégzett szeroldgids vizsgalatra, amelyeket az elkilldnitési/karanténozasi idészak kezdetekor és legalabb
28 nappal késébb, azaz ... -an/-én (éééé/hhh/nn) és .............. -an/-én (éééé/hh/nn) vettek le,
amelybdl a masodikat a kivitelt megel6z6 10 napban kell levenni;]

nem mentes 24 hénapja a kéknyelv-betegsegtdl, és az allatokat inaktivalt vakcinaval vakcinaztak legalabb az
Unidba torténé a feladast megel6zé 60 napban minden ... (szerotipus(ok) beillesztendé(k)) szerotipusu
kéknyelv-betegség ellen, amelyek egy, a forraspopulacidban végzett megfigyelési program (1) alapjan az
1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban és azok 150 km sugarl korzetében jelen vannak, és ezen idészak alatt
a gazdasag(ok)ban és az allatok még a védboltas leirasaban garantalt immunitasi idészakon belll vannak;]

laz, kéknyelv-betegséqg, kiskérédzék pestise, juh- és kecskehimld, kecskék ragadds tlidSlobja és hdlyagos
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11.2.4.

11.2.5.

1.2.6.

tudomasom szerint és a tulajdonos irasos nyilatkozata alapjan az allatok:

a) nem olyan gazdasagbdl szarmaznak, és nem is érintkeztek olyan gazdasagbdl szarmazé allatokkal, amelyekben klinikailag
kimutattak a kévetkez6 betegségeket:

(i) juhok vagy kecskék fertézé elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides
var. mycoides nagy teleptipust valtozata), az elmult hat hénapban;

(i) paratuberkulézis és sajtos nyirokcsomé-gyulladas az utébbi 12 hénapban;
(i) az utébbi harom éven belll tidéadenomatosis; és

(iv) maedi-visna vagy kecskék virusos arthritis-encephalitise;

(3 vagy [az utdbbi harom évben,]

(® vagy [az elmult 12 hénapban, és valamennyi fertéz6 allatot levagtak, és a megmaradt allatok késébb negativan
reagaltak két, legalabb hat hénapos idékdzzel végzett vizsgalatra,]

b) e betegségek valamely hivatalos bejelentési rendszere ala tartoznak, és
¢) a Kivitelt megel6zé harom év soran mentesek volt a tuberkulézis és brucellézis klinikai és egyéb jeleitdl.

nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti program keretében ledlendd allatok, sem a 11.2.1. rovat a) és b) pontja alatt
emlitett betegsegek ellen vakcinazott allatok;

Az alabbi helyekrél szarmaznak:

(® Cyvagy az 1.8. rovatban leirt, hivatalosan brucellézismentesnek mindsiilé terllet;

(3) vagy

®) ) vagy

(3 vagy

[az 1.11. pontban leirt olyan gazdasag(ok), ahol a brucellézis (Brucella melitensis) tekintetében:

a)

b)

[c)

d)

[c)

d)

valamennyi fogékony allat az elmult 12 hénap soran mentes a betegség klinikai vagy egyéb tlineteitdl;

reprezentativ szamd, hat hénaposnal idésebb haziasitott juh- és kecskefélen minden évben szeroldgiai vizs-
géalatot (4) végeznek;

a haziasitott juh- vagy kecskeféléket nem vakcinaztak e betegség ellen, kivéve a tébb mint két évvel ezel6tt
Rev. 1-gyel vakcinazott allatokat;

az utolsé két, legalabb hat honapos idOkdzzel, ......cccvvvvvervcivieriennns -an/-én (éééé/hh/nn) €s ...coevevvvvvvennne,
-an/-én (éééé/hh/nn), valamennyi hat hénaposnal idésebb haziasitott juh- és kecskefélén elvégzett vizs-
gélat (°) negativ eredményt adott, és]

a 7 hénaposnal fiatalabb haziasitott juh- vagy kecskeféleket Rev. 1 vakcinaval e betegség ellen vakcinaztak;
a legaldbb hat hénap eltéréssel elvégzett legutdbbi két vizsgalat (6):

e ————— -an/-én (éééé/hh/nn) és -an/-én (éééé/hh/nn) minden, hat héna-
posnhal idésebb, nem vakcinazott haziasitott juh- és kecskefélén, és

e ————— -an/-én (€€€e/hh/nn) €s ...cccevvvveviveveieens -an/-én (éééé/hh/nn) minden, 18 hoéna-
posnal idésebb, vakcinazott, haziasitott juh- és kecskefélén

negativ eredményt adott, és]

csak olyan haziasitott juh- és kecskefélék vannak, amelyek megfeleinek legalabb a fenti feltételeknek és
kévetelményeknek;]
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® ma.z. a nem ivartalanitott kosokat az elmult 60 napban folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, ahol az elmult 12 hénapban

nem allapitottak meg a kosok fert6zé mellékhere-gyulladasat (Brucella ovis), és e kosokon az elmult 30 napban komple-

mentkdtési prébat végeztek a fert6z6 mellékhere-gyulladas kimutatasara, és a kapott eredmény 50 NE/mI-nél kisebb volt;]

11.2.8. A surlékér tekintetében:
® () .2.8.1. ha az allatokat olyan tagallamba szallitjiak, amely terlletének egésze vagy annak egy része a 999/2001/EK rendelet VIII.

(") vagy [11.2.8.2.

() (®) vagy [I1.2.8.2. vagy sziletésik ota vagy az utdbbi harom évben folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, amely legalabb harom éve

() vagy [Il.2.8.2. ARR/ARR prionfehérje-genotipusi haziasitott juhfélék, a 2002/1003/EK hatérozat |. mellékletében meghatéarozottak alapjan;]

1.2.9.

11.2.10.

11.2.11.

.2.12.

melléklete A.l. fejezetének b) vagy c) pontjaban megallapitott rendelkezésekbdl szarmazd eldénydket élvezi, akkor az allatok
megfelelnek az ezekben a pontokban emilitett programokban eléitt garanciaknak, és megfelelnek a rendeltetési EU-tagallam
altal a surldkérral kapcsolatban elSirt garanciaknak, és]

olyan, termelésre szant allatok, amelyek olyan gazdasagokban szlilettek, és amelyeket olyan gazdasagokban tartottak
folyamatosan, ahol a surlékor eléfordulasat soha nem diagnosztizaltak;]

eleget tesz a kdvetkezé feltételeknek:

— rendszeres hatdsagi allatorvosi ellenérzés alatt allnak,

— az allatokat az uniés jogszabalyoknak megfeleléen azonositjak,
— nem allapitottak meg surlokér okozta megbetegedest,

— a gazdasagban elpusztult vagy ledlt minden 18 hénaposnal idésebb allatot (kivéve a betegség felszamolasara iranyuld
kampany keretében ledlt vagy emberi fogyasztasra levagott allatokat) a surlékor tekintetében a 999/2001/EK rendelet X.
melléklete C. fejezetének 3.2.b) pontjaban meghatarozott laboratériumi médszerekkel megvizsgaltak,

— haziasitott juh- és kecskeféléket — az ARR/ARR prionfehérje genotipust haziasitott juhfélék kivételével — csak akkor
hoztak be a gazdasagba, ha a fenti kévetelményeknek megfelelé gazdasagokbol szarmaznak.

az allatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbdl — anelkiil, hogy valamely piacon keresztllhaladnanak — az alabbi
helyekre szallitjak/szallitottak ():

(3 vagy [kdzvetleniil az Unidba,]
(® vagy [a l.2.1. pontban leirt terlleten belll taldlhaté, az 1.18. rovatban leirt, hatésagilag jévahagyott gy(ijtékézpontba]
és az Unidba torténd feladasukig:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérm( allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leitt egészségligyi
kévetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmilt 30 napban a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitérés fordult eld;

minden szallitéjarmlivet vagy konténert a berakodas elétt kitisztitottak, és hatésagilag jovahagyott fertétlenitészerrel fertStleni-
tettek;

az allatokat a berakodas elétti 24 éran belll hatésagi allatorvos megvizsgalta, és az allatok nem mutattak betegség Klinikai
tineteit;

az Unidba térténd feladas céljabdl vald berakodasuk .......eeeeeeninnes -4n/-én  (éééé/hh/nn) (19) tdrtént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitdeszkdzbe, amelyet a berakodas elétt kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott fertétienitészerrel fertét-
lenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kézben Urllék, vizelet, alom vagy takarmany a jarm(ibél vagy konté-
nerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.
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11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet vonatkozé rendelke-
zéseinek megfelelden kezelték, kuléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett szallitasra.

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany a tenyésztésre vagy termelésre szant haziasitott él6 juhfélékre (Ovis aries) és haziasitott kecskefélékre (Capra hircus) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kdvetdéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk, miel6tt
tovabbszallitiak azokat a gazdasagon kivilre, kivéve a vagéhidra valé kdzvetlen szallitas esetében.

l. rész:
— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld terlletkéd megadasa.

— 1.13. rovat: a gydjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott engedélyezési
feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti vagonok, illetve konténer vagy teherautok), a jaratszamot (repuld) vagy a (hajoé) nevet.
Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az EU terliletén talalhatd beléptet6 allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba
torténd belépésrol.

— 1.19. rovat: A megfelelé HR-kéd alkalmazandd: 01.04.10 vagy 01.04.20.
— 1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: Azonositd rendszer: Az allatoknak viselnilk kell az alabbiakat:

— a szarmazasi telephelyek visszakdvetését lehetéve tévé egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. fliljelzd, tetovalas, besltes,
chip, valaszjeladd) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét,

— flljelzé, amelyen szerepel az exportdlé orszag ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasagok visszakéve-
téset.

Faj: értelemszerlien »Ovis aries« vagy »Capra hircus«.
Kor: (hénap).
Ivar (M = himivart, F = néivart, C = ivartalanitott him).
Il. rész:
() A 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szereplé terliletkdd.
(®) A nem kivant rész térlendd.
(®) Csak a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 6. oszlopaban szerepld, »V« megjeldléssel ellatott terlilet esetében.
(%) A brucellézisra vizsgalandé reprezentativ szamu allatok kézé kell tartoznia minden gazdasag esetében:
— valamennyi nem ivartalanitott, hat hénaposnal idésebb him allatnak, amelyeket nem vakcinaztak brucellézis ellen,
— valamennyi nem ivartalanftott, 18 hénaposnal idésebb him allatnak, amelyeket vakcinaztak brucellézis ellen,
— az elézd vizsgalatok ota a gazdasagba betelepitett dsszes allatnak, és
— az ivarérett ndivarl allatok 25%-a, legalabb 50 néivaru allat kdzdl.

Ezt akkor kell kitdlteni, ha a rendeltetés helye a 93/52/EGK hatarozat mellékleteinek egyikében meghatarozott valamely tagallam vagy valamely
tagallam része.

—_
o1
!
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ORSZAG OVI-X minta

II. Egészségligyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

(®) A(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 6. részével 6sszhangban.
Tébb szarmazasi gazdasag esetében az egyes gazdasagokban végzett legutolsé vizsgalat idépontjat egyértelmUen fel kell tlntetni.

() A surlékoér elleni védekezésre iranyulé programmal kapcsolatban a rendeltetési EU-tagallam altal a 999/2001/EK rendelet 15. cikke, valamint
IX. mellékletének E. fejezete alapjan eldirt garanciak.

(®) A kizardlag tenyésztési célokra szant dllatok esetében.

(%) Szlkség esetén kiegészité garancidk nyujtasa a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopdban az »A«. bejegyzéssel.
A kéknyelv-betegség és az epizootias haemorrhagias betegség kimutatasara iranyulé vizsgalatok a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének
6. részével 6sszhangban.

(19 A berakodas idépontja. Nem engedélyezhets ezen allatok behozatala, amennyiben az &llatokat az I.7. és az |.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbdl, terliletrél vagy annak egy részébdl az Unidba torténd kivitel engedélyezésének idSpontjat megelézéen rakodtak be, vagy olyan
idészakban, amikor az Unié korlatozd intézkedéseket fogadott el ezen allatoknak az emilitett harmadik orszagbdl, terlletrél vagy annak egy
részébdl torténé behozatalaval szemben.

(") Az 1266/2007/EK bizottsagi rendelet (HL L 283., 2007.10.27., 37. 0.) |. mellékletében eléirtak szerinti megfigyelési program.

Hatésagi allatorvos
Név (nagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Pecsét:
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OVI-Y minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténd szallitashoz
I.1. Feladd 2. A bizonyitvany  hivatkozasi | .2.a.
Név szama
Cim

Telefonszam

1.3.  Kbdzponti illetékes hatésag

l.4.  Helyi illetékes hatésag

Azonositd
rendszer

Faj Fajta
(tudomanyos
megnevezés)

®
§ 5. Cimzett 1.6.
- Név
& Cim
£
=
s Iranyitészam
@ Telefonszam
g
© |1.7. Szarmazasi ISO-kéd 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
% orszag régio orszag régié
2
<
% I.11. Szarmazasi hely 112,
= Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU terlletén
Repiilégép [1 Hajé [ VasUti vagon []
Geépjarmd [ Egyéb [ 17
Azonositas o
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kéd)
1.20. Mennyiség
1.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Vagas []
1.26. 1.27. Az EU-ba térténé behozatal vagy beléptetés
esetében
1.28. Aruk beazonositasa

Azonositd szam Kor

Nem
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ORSZAG OVI-Y minta
L. Egészségligyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi ILb.
szama
I1.1. Kozegészségligyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:
2 II.1.1. olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely mentes minden egészségugyi okbél addédé tiltastdl, brucelldzis esetén legalabb 42 napja,
'S lépfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hdnapja, és nem érintkeztek az e feltételeknek nem megfeleld
g gazdasagokbdl szarmazé allatokkal;
o I1.1.2. nem kaptak:
N
3
= — sztilbéneket vagy tirosztatikus anyagokat,
— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasl vagy p-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstél eltéré célbdl
(a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).
1.2 Allat-egészségiigyi igazolds:

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

.2.1.

.2.2.

1.2.3.

.2.4.

1.2.5.

a kévetkezd koddal jeldlt terlletrdl szarmaznak: ..., () amely e bizonyitvany killitasanak idépontjaban:
(® vagy [a) 24 hénapja mentes a ragadds szaj- és kdromfajastol]

(éééé/hh/nn) ota ragadds szdj- és kordmfajastdl mentesnek mindsil, és e datumot
kovetéen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba a ....... -i (éééé/hh/nn), ....... o /EU
bizottsagi végrehajtasi rendelettel engedélyezték ezen allatok exportjat,]

® vagy [a)

b) 12 hénapja mentes keleti marhavésztél, Rift-volgyi laztdl, kisker6dzok pestisétdl, juhhimi6tsl es kecskehiml6tol,
kecskék ragados tldélobjatdl és epizootidas haemorrhagias betegségtél és 6 hoénapja fertézé holyagos
szajgyulladastol,

¢) ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast az a) és b) pontban felsorolt betegségek ellen és az e
betegségek ellen vakcinazott, haziasitott, hasftott kérmu allatok behozatala hem engedélyezett;

(3 vagy [d) 24 hénapja mentes a kéknyelv-betegségtol;]

(® vagy [d) nem mentes 24 hénapja a kéknyelv-betegségtél, és az allatokat inaktivalt vakcinaval vakcinaztak legalabb az
Unidba torténd a feladast megel6z6 60 napban MINAEN ... e e e
(szerotipus(ok) beillesztendd(k)) szerotipusi kéknyelv-betegség ellen, amelyek egy, a forraspopulacidban
végzett megfigyelési program (°) alapjan az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban és azok 150 km sugard
kdrzetében jelen vannak, és ezen idészak alatt a gazdasag(ok)ban és az allatok még a véddoltas leirasaban
garantalt immunitasi idészakon belil vannak;]

szlletésiktél fogva vagy legalabb az Unidba valé szallitasukat megel6z6 utolsé harom hénapban a 11.2.1. pontban leirt terileten
tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérm( allatokkal az utébbi 30 nap soran;

szlletéslktél fogva vagy legalabb a szallitast megel6zé 40 napban az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban tartézkodtak:

a) amely(ek)ben, és amely(ek)nek 150 km-es korzetében nem fordult elé epizootidas haemorrhagias betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban,

b) amely(ek)ben, és amely(ek) 10 km-s sugarl kdrzetében nem fordult elé ragadds szaj- és koéromfajas, keleti marhavész,
Rift-vOlgyi laz, kéknyelv-betegség, kiskérédzék pestise, juh- és kecskehiml6, kecskék ragadds tliddlobja és hdlyagos
szajgyulladas okozta megbetegedés/jarvanykitrés az el6z6 40 nap soran;

nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti program keretében ledlendé allatok, sem a 11.2.1. rovat a) és b) pontja alatt
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok;

feladésa a szarmazasi gazdasagbol torténik/tértént (2) piaci kdzvetités nélkill,

(® vagy [kdzvetlenil az Unidba,]
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ORSZAG OVI-Y minta

II. Egészséglgyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

(® vagy [a 11.2.1. pontban leitt teriileten fekvé, az 1.13. rovatban leirt, hatésagilag jévahagyott gyijtékdzpontba,]
és az Unidba torténd feladasukig:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérm( allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leitt egészségiigyi
kévetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kérzetében az elmult 30 napban a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitdrés fordult eld;

11.2.6. a surlékor tekintetében:

() (@) [I.2.6.1. ha az allatokat olyan tagéllamba szallitiak, amelyek terlletén vagy teriiletik egy részén élnek a 999/2001/EK rendelet VIII.
melléklete A.l. fejezetének b) vagy c¢) pontjadban megallapitott rendelkezésekkel, akkor az allatok az 546/2006/EK rendelet
2. cikke szerint megfelelnek az ezekben a pontokban emlitett programokban eléirt garanciaknak, és]

(® vagy [1.2.6.2. vagy [olyan gazdasagokban sziilettek és nevelkedtek folyamatosan, amelyekben soha nem diagnosztizaltak surlékér okozta
megbetegedeést;]

(® vagy [I.2.6.2. a 2002/1003/EK hatarozat |. mellékletében meghatarozottak szerinti, ARR/ARR prionfehérje genotipusti haziasftott juhfélék,
amelyek olyan gazdasagbdl szarmaznak, ahol nem jelentettek surlékér okozta megbetegedést az utolsé hat hénapban;]

1.2.7. minden szallitéjarmlvet vagy konténert a berakodas elétt Kitisztitottak, és hatdsagilag jévahagyott fertétienitészerrel
fertétienitettek;

1.2.8.  az allatokat a berakodas elétti 24 éraban hatésagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai tlineteit;

1.2.9. az Unidba torténd feladas céljabdl vald berakodasuk .............. -an/-én (éééé/hh/nn) (4) tortént a fenti 1.15. rovatban emlitett
szallitéeszkdzbe, amelyet a berakodas el6tt kitisztitottak és hatdsagilag jévahagyott fertStlenitészerrel fertétlenitettek, és
amelynek Kialakitasa olyan, hogy szallitas kézben Urllék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmibél vagy konténerbél nem
folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet vonatkozo
rendelkezéseinek megfeleléen kezelték, kiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett szallitasra.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a behozatal utani azonnali vagasra szant haziasitott él6 juhfélékre (Ovis aries) és haziasitott kecskefélékre (Capra hircus)
vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladektalanul a rendeltetési vagéhidra kell szallitani, és ott ét munkanapon belll le kell vagni.
l. rész:
— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld terlletkéd megadasa.

— 1.13. rovat: a gyUjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott engedélyezési
feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti vagonok, illetve konténer vagy teherauték), a jaratszamot (repild) vagy a (hajé) nevet.
Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az EU terlletén talalhaté beléptetd allat-egészségligyi hatarallomast az Unidba
térténd belépésrol.

— 1.19. rovat: A megfelelé6 HR-kéd alkalmazandé: 01.04.10 vagy 01.04.20.

— 1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
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ORSZAG OVI-Y minta

Il. Egészséglgyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi IL.b.
szama

— 1.28. rovat: Azonositd rendszer: Az allatoknak viselniik kell az alabbiakat:

— a szarmazasi telephelyek visszakdvetését lehetévé tévé egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. fuljelzé, tetovalas, besités,
chip, vélaszjeladd) és annak az allaton/allatban hasznalt anatdémiai helyét,

— flljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasagok visszakdve-
téset.

Faj: értelemszerlien »Ovis aries« vagy »Capra hircus«.

Kor: hénap.

Ivar (M = himivard, F = néivart, C = ivartalanitott him).
1. rész:
(") A 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szerepl teriiletkdd.
(3 A nem kivant rész térlendsd.

(3 A surlékér elleni védekezésre iranyulé programmal kapcsolatban a rendeltetési EU-tagéllam altal a 999/2001/EK rendelet 15. cikke, valamint IX.
mellékletének E. fejezete alapjan eléirt garanciak.

(%) A berakodas idépontja. Nem engedélyezheté ezen allatok behozatala, amennyiben az allatokat az 1.7. és az 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbdl, terlletrél vagy annak egy részébdl az Unidba térténd kivitel engedélyezésének idépontjat megel6zben rakodtak be, vagy olyan
idészakban, amikor az Unié Kkorlatozé intézkedéseket fogadott el ezen allatoknak az emlitett harmadik orszagbdl, terilletrél vagy annak egy
részebdl tortend behozatalaval szemben.

() Az 1266/2007/EK bizottsagi rendelet (HL L 283., 2007.10.27., 87. 0.) |. mellékletében eléirtak szerinti megfigyelési program.

Hatdésagi allatorvos
Név (hagybetlikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Pecsét:”
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(2) A ,RUM” minta helyébe a kovetkez8 szoveg lép:
»RUM minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladé 1.2. A bizonyitvany hivatkozasi 1.2.a.
Név szama
Cim 1.3. Kdzponti illetékes hatosag
Telefonszam
1.4. Helyi illetékes hatésag
'g I.5.  Cimzett 1.6.
o Név
® .
> Cim
=
Am z e 7
E Irdnyitészam
] Telefonszam
]
% I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10. Rendeltetési Kéd
2 orszag régio orszag régio
&
<
n | .11, Szarmazasi hely l.12.
€
- Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulés datuma
Cim Engedeélyszam
1.15. Széllitéeszkdz 1.16. A beléptets allat-egészségugyi hatarallomas az EU terlletén
Repilsgép [ Hajo [ Vasuti vagon []
Gépjarmid [ Egyéb []
Azonositas 1.17. CITES-szam(ok)
Hivatkozas okiratokra
1.18. Az aru ismertetése 1.19. Arukéd (HR-kod)
1.20. Mennyiség
l.21. 1.22. Csomagok szama
1.23. Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Tenyésztés [] Hizlalas [] Vagas [
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatal vagy beléptetés
esetében
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (tudomanyos Azonositd rendszer Azonosité szam Kor Nem

megnevezes)
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ORSZAG RUM minta

II. Egészseéglgyi informaciok Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi ILb.
szama

I1.1. Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

@ I111.1.  olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely mentes minden egészségligyi okbdl adddé tiltastdl, brucelldzis és glimokér esetén
N legalabb 42 napja, lépfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hénapja, és nem érintkeztek az e
2 feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbdl szarmazé allatokkal;

®

5 II.1.2. nem kaptak:

o

g — asztilbéneket vagy tirosztatikus anyagokat,

5 — oOsztrogeén, androgén, gesztagén hatasu vagy [B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai kezeléstél elterd
B

célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

I.2. Allat-egészségiigyi igazolds
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

l1.2.1.  a kdvetkezd koddal jeldlt terlletrdl szZarmaznak: ... ("), amely e bizonyitvany kidllitasanak
idépontjaban:

L a) 24 hénapja mentes ragadds szaj- és kdrdmfajastdl és kéknyelv-betegségtdl, 12 hénapja keleti marhavésztél, Rift-vdlgyi
laztdl, szarvasmarhak ragadés tidélobjatdl, béresomésodaskértdl, kiskérédzok pestisétdl, juh- és kecskehiml6tdl, kecskék
ragados tlidélobjatol és epizootias haemorrhagias betegségtél, és hat hénapja hdlyagos szajgyulladastdl, és

b) ahol az elmllt 12 hénapban nem vakcinaztak ragadds szaj- és kérdmfajas, keleti marhavész, Rift-vélgyi laz, szarvasmarhak
ragadds tldélobja, béresomosodaskar, kiskérddzok pestise, juh- és kecskehimlé, kecskék ragadds tlidSlobja és epizootias
haemorrhagias betegség, az elmdlt 24 hénapban pedig kéknyelv-betegség ellen, és az e betegségek ellen vakcinazott
hasitott kérmdli allatok behozatala nem engedélyezett;

l.2.2. az allatok

(®) vagy [szlletéslk ota vagy legalabb az Unidba térténé feladasukat megel6zé hat hénapban a 11.2.1. pontban leirt
terlleten tartézkodtak, és nem érintkeztek az e terlletre az utdbbi hat hénapban behozott hasitott kérmii
allatokkal;]

() vagy [a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 7. részében felsorolt fajokhoz tartozd allatok esetében a feladd

orszagban tartézkodtak a belépést kdvetS legalabb 60 napig, és behozataluk egy harmadik orszagbdl kézvet-
lendl, a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 7. részében az egyes fajok tekintetében meghatarozott felté-
telek szerint tortént az Unidba vald szallitasra térténd berakodast megeléz6 hat hénapban, és az exportald
orszagban a kivitelre bocsatasuk utan és az Unidba térténd behozataluk elétt minden esetben el voltak kildnitve
a hem ugyanolyan egészségi allapotu allatoktdl (3)]

1.2.3. sziletésiiktél fogva vagy legalabb a szallitast megel6zé 40 napban az 1.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasagban/létesit-
ményben (3) tartézkodtak:

a) amelyben és az amelyet kdrlilvevd 150 km sugaru terlileten nem fordult el kéknyelv-betegseg és epizootias haemorrha-
gias betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es kérzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett egyéb betegség okozta megbete-
gedés/jarvanykitrés az elmult 40 napban;

I.2.4. nem nemzeti betegségfelszamolasi program keretében ledlendd allatok, és nem lettek vakcinazva a 11.2.1. pontban emilitett
egyik betegség ellen sem; és:

(® *) vagy [hivatalosan tuberkuldzismentesnek mindsiilé allomanybdl szarmaznak; és]

(® () vagy [vizsgdlata intradermalis tuberkulinprébaval megtértént az elmilt 30 napban, negativ eredménnyel, és]
az allatokat nem vakcinaztak brucellézis ellen és:

() (9 vagy [hivatalosan brucelldzismentesnek minésilé &llomanybdl szarmaznak;]

(® () vagy [vizsgdlata az elmUlt 30 napban szérum-agglutinaciés prébaval megtdrtént, és az ml-enként 30 NE nagysagu
agglutinacional kisebb brucellaszamot mutatott;]

() vagy [barmilyen életkoru ivartalanitott him allatok;]
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ORSZAG RUM minta
o L Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
II. Egészséglgyi informaciok szama

I1.3.

® @4

(® @) [ll.2.6. az allatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv-betegség és az epizootias haemorrhagias betegség ellenanyagai kimutatasara

1.2.5. tudomasom szerint és a tulajdonos irasos nyilatkozata alapjan az allatok:

a) nem olyan gazdasagokbol/létesitményekbdl (2) szarmaznak, és nem érintkeztek olyan gazdasag/létesitmény dllataival, ahol a
kovetkezd betegségeket Klinikailag kimutattak:

(i) juhok vagy kecskeék fertézd elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var.
mycoides nagy teleptipusu valtozata) az elmult hat hénapban;

(i) paratuberkulézis és sajtos nyirokcsomo-gyulladas az utdbbi 12 hénapban;
(i) az utdbbi harom éven belill tidéadenomatosis; és
(iv) maedi-visna vagy kecskék virusos arthritis-encephalitise;

(® vagy [az utébbi harom évben,]

(® vagy [az elmult 12 hénapban, és valamennyi fertézé llatot levagtak, és a megmaradt allatok késébb negativan
reagaltak két, legalabb hat hénapos idékdzzel végzett vizsgalatra,]

b) e betegségek valamely hivatalos bejelentési rendszere ala tartoznak, és

c) a kivitelt megel6zé harom év soran mentesek volt a tuberkulézis és brucellézis klinikai és egyéb jeleitél.

szolgald, két alkalommal olyan vérmintakon elvégzett szeroldgias vizsgalatra, amelyeket az elkuldnitési/karanténozasi idészak
kezdetekor és legalabb 28 nappal késébb, azaz ...........ccocvvvvivnennn -an/-én (6ééé/hh/nn) s ..o -an/-én
(éééé/hh/nn) vettek le, amelybdl a masodikat a kivitelt megel6zé 10 napban kell levenni;]

1.2.7. szdllitasa az 1.11. és [.13. rovatban leirt gazdasagbdl/létesitménybdl kdzvetlenil az Unidba tértént, és az Unidba térténd szalli-
tasukat megelézden:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmi allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leitt egészségligyi
kdévetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmult 30 napban a I1.2.1. pontban emlitett beteg-
ségek okozta megbetegedés/jarvanykitérés fordult el;

1.2.8. minden szallitéjarmivet vagy konténert a berakodas el6tt kitisztitottak, és hatdsagilag jévahagyott fertétlenitészerrel fertétleni-
tettek;

1.2.9. az allatokat a berakodas elétti 24 éraban hatésagi allatorvos megvizsgalta, és nem észlelte betegség klinikai tlineteit;

11.2.10. az Unidba torténé feladas céljabdl vald berakodasuk .........cccccovevennnne -an/-én (éééé/hh/nn) (7) tortént a fenti 1.15. rovatban
emlitett szallitdeszkdzbe, amelyet a berakodas elétt kitisztitottak és hatésagilag jévahagyott fertétlenitészerrel fertétienitettek,
és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitdas kdzben Urilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmiib6l vagy konténerbdl nem
folyhat vagy hullhat ki.

Allatszillitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent leitt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet vonatkozé rendelke-
zéseinek megfeleléen kezelték, kiildndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett szallitasra.

Egyedi kévetelmények

I.4.1. Hivatalos informacick szerint az 1.11. és 1.13. rovatban emlitett szarmazési gazdasagban/létesitményben (?) legaldbb az elmdlt
12 hénapban nem regisztraltdk szarvasmarhak fert6zé rhinotracheitisének (IBR) Klinikai tlinetét vagy patoldgiai bizonyitékat;

.42, az 1.28. rovatban emlitett allatok(at):

a) az exportra torténd szallitast kdzvetlenill megel6z6 30 nap soran az illetékes hatdsag altal engedeélyezett allatszallason
elkllénitve tartottak, és

b) szerolégiai vizsgalata IBR-re megtdrtént az elkilldnitést kdvetd legalabb 21 nap utan vett szérumokon, negativ eredménnyel,
és e vizsgalatra minden elklldnitett allat esetében negativ volt az eredmény, és
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ORSZAG RUM minta
o L Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi ILb.
I Egészségligyi informaciok szama
c) nem vakcinaztak IBR ellen.
L N < T (tovabbi kévetelmények és/vagy Vizsgalatok) ........ccocvvevvivveieiinienninne e 1

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhafeléket (ideertve a Bubalus és Bison fajtdkat es ezek
keresztezett fajtait is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae) és az
orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé élé allatokra vonatkozik. Fajonként egy bizonyitvanyt kell
hasznalni.

Az allatokat behozatalukat kdvetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartdzkodniuk, mielétt
tovabbszallitiak azokat a gazdasagon kiviire, kivéve a vagohidra vald kdzvetlen szallitas esetében.

l. rész:
— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szereplé terliletkéd megadasa.

— 1.13. rovat: a gytjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott engedélyezési
feltételeknek.

— 1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasiti vagonok, illetve konténer vagy teherautdk), a jaratszamot (replil8) vagy a (hajé) nevet.
Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az EU terliletén talalhaté belépteté allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba
térténd belépésrsl.

— 1.19. rovat: A megdfelelé HR-kéd alkalmazandé: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 vagy 01.06.19.
— 1.28. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28. rovat: Azonosito rendszer. az azonosité rendszer leirasa (figgdcimke, tetovalas, besités, chip, valaszjeladd). A flljelzén szerepel az
exportalé orszag ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasagok visszakovetését.

Kor: hénap.

Ivar (M = himivart, F = néivari, C = ivartalanitott him).
Faj: valasztas a kdvetkezé csaladok felsorolt fajaibdl:
Antilocapridae:  Antilocapra spp.;

Bovidae: Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp., Ammotragus spp., Antidorcas spp., Antilope spp., Bose-
laphus spp., Budorcas spp., Capra spp. (kiveve Capra hircus), Cephalophus spp., Connochaetes spp., Damaliscus spp.
(beleértve Beatragus), Dorcatragus spp., Gazella spp., Hemitragus spp., Hippotragus spp., Kobus spp., Litocranius spp.,
Madoqua spp., Naemorhedus spp. (beleértve Nemorhaedus and Capricornis), Neotragus spp., Oreamnos spp., Oreotragus
spp., Oryx spp., Ourebia spp., Ovibos spp., Ovis spp. (kivéve Ovis aries), Pantholops spp., Pelea spp., Procapra spp.,
Pseudois spp., Pseudoryx spp., Raphicerus spp., Redunca spp., Rupicapra spp., Saiga spp., Sigmoceros-Alecelaphus
spp., Sylvicapra spp., Syncerus spp., Taurotragus spp., Tetracerus spp., Tragelaphus spp. (beleértve Boocerus).

Camelidae: Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.

Cervidae: Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp., Cervus-Rucervus spp., Dama spp., Elaphurus spp.,
Hippocamelus spp., Hydropotes spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp., Odocoileus spp., Ozotoceros
spp., Pudu spp., Rangifer spp.

Giraffidae: Giraffa spp., Okapia spp.

Hippopotamidae: Hexaprotodon-Choeropsis spp., Hippopotamus spp.,

Moschidae: Moschus spp.

Tragulidae: Hyemoschus spp., Tragulus-Moschiola spp.,

Rhinocerotidae:  Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp., Rhinoceros spp.

Elephantidae: Elephas spp., Loxodonta spp., értelemszerlien.
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ORSZAG RUM minta

Il.a. Bizonyitvany hivatkozasi Il.b.

II. Egészségligyi informaciok szama

Il. rész
(") A 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.
(® A nem kivant rész torlendé.

(®) Ebben az esetben az egészségligyi bizonyitvanyt a karanténra és a vizsgalati feltételekre vonatkozé, a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének
2. részében szereplé hatésagi okmanynak (CAM minta) kell kisérnie.

(4) Hivatalosan tuberkulézis-/brucellézismentes teriiletek vagy allomanyok, amelyek elismerésének feltételei egyenértékiiek a 64/432/EGK iranyelv
A. mellékletében meghatarozott kdvetelményekkel, és amelyeknél a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 6. oszlopaban »Vll«
szerepel a tuberkulézis tekintetében, és »VIll« a brucell6zis tekintetében.

(%) Az érintett betegségre vonatkozéan a 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 6. részében leirt eljarasokkal dsszhangban végzett vizsgalatok. A
tuberkulinpréba esetében azonban a bérvastagsag 2 mm-es vagy ennél nagyobb ndvekedése, vagy olyan klinikai tlinetek, mint az édéma,
izzadas, elhalas, fajdalom és/vagy gyulladas, pozitivnak mindstinek.

(®) Szikség esetén kiegészité garanciak nyljtasa a 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »A« bejegyzéssel. A
kéknyelv-betegség és az epizootias haemorrhagias betegség kimutatasara iranyuld vizsgalatok a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 6.
részével dsszhangban.

(") A berakodas idépontja. Nem engedélyezhets ezen allatok behozatala, amennyiben az éllatokat az I.7. és az |.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbdl, terlletrél vagy annak egy részébdl az Unidba torténd kivitel engedélyezésének idépontjat megelézéen rakodtak be, vagy olyan
idészakban, amikor az Unié korlatozé intézkedéseket fogadott el ezen allatoknak az emlitett harmadik orszagbdl, teriletrél vagy annak egy
részébdl toérténd behozatalaval szemben.

(®) Ha a rendeltetési EU-tagdllam eléirja.

Hatdsagi allatorvos
Név (nagybetiikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Pecsét.”
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A BIZOTTSAG 498/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. janius 12.)

az Orosz Fodericiob6l az Eurdpai Unidba irdnyulé faexportra alkalmazandé viamkontingensek
kiosztdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az Eurdpai Unib és az Orosz Foderdcid kozotti, az
Orosz Foderaciobdl az Eurdpai Unibba irdnyulé faexportra
vonatkozé vamkontingensek kezelésérél levélvéltds formdjiban
létrejott megdllapoddsnak, valamint az emlitett megéllapodds
szerinti technikai szabdlyokrél az Eurdpai Unib és az Orosz
Foderdcié kormdnya kozott 1étrejott jegyzkonyvnek az Eurdpai
Unié nevében torténd aldirasarél és ideiglenes alkalmazdsarél
52616, 2011. december 14-i 2012/105/EU tandcsi hatdrozatra (')
és killondsen annak 4. cikkére,

mivel:

(1)  Figyelembe véve, hogy az Eurdpai Unié szdmdra gazda-
sagi szempontb6l fontos a nyersfa behozatala és az
Orosz Foderdcié mint nyersfabeszallitd, a Bizottsaggal
folytatott tdrgyaldsok eredményeképpen az Orosz Fode-
raci6 kotelezettséget vallalt, hogy csokkenti vagy eltorli a
jelenleg alkalmazott kiviteli vimokat, a nyersfatermékekre
alkalmazottakat is beleértve.

(2)  Ezek a kotelezettségvillaldsok, amelyek az Orosz Foderd-
cidnak a Kereskedelmi Vildgszervezethez (a tovdbbiakban:
WTO) torténd csatlakozdsakor részei lesznek az drukra
vonatkozodan villalt engedményeket és kotelezettségvalla-
lasokat tartalmazé jegyzéknek, magukban foglaljdk bizo-
nyos tileveld fafajtak vimkontingenseit, amelyeknek egy
része az Eurdpai Unibba irdnyulé exportra esik.

(3) Az Orosz Fdderici6 WTO-hoz torténd csatlakozdsara
irdnyul6 tdrgyaldsok keretében az Unié nevében a
Bizottsdg az Orosz Foderdciéval levélvaltds formajaban
megéllapoddst kotott az Orosz Foderdciobdl az Eurdpai
Unidba irdnyuld, bizonyos tiileveldi fik exportjdra vonat-
kozé vamkontingensek kezelésérél (a tovdbbiakban:
megallapodais).

(4) A megallapodasban foglaltaknak megfelelGen az Unid és
az Orosz Foderdcié megegyezett a vamkontingensek
kezelésére vonatkozd részletes technikai szabélyokrol;
ezeket az Unié és az Orosz Foderdcié kormdnya dltal
elfogadott jegyz6konyv (a tovdbbiakban: jegyzSkonyv)

formdjéban a megéllapodds tartalmazza.

(5) A megallapodés és a jegyzGkonyv végrehajtdsa sordn az
import6rok altal benyujtott kérelmek napjatdl fiiggden a
vamkontingensek elosztdsinak modszereit meg kell dlla-
pitani, valamint minden egyes kontingensidgszakra és

() HL L 57., 2012.2.29., 1. o.

termékcsoportra a hagyomdnyos importérok jogainak
megallapitdsira vonatkozé szabélyokat és modszereket
létre kell hozni.

(6) Az uzletmenet folytonossigira vonatkozé szabélyokat
kell megdllapitani annak meghatdrozdsira, hogy az az
importdr, amely a hagyomdnyos importr statusat kérel-
mezi, ugyanaz a természetes vagy jogi személy-e, aki
vagy amely az ebben a rendeletben meghatarozott refe-
renciaid@szakok alatt az érintett termékeket importalta.

(7) A felhasznalatlan kontingensengedélyekkel kapcsolatban
is szabdlyokat és eljdrdsokat kell meghatdrozni.

(8)  E rendelet alkalmazasdnak els6 hdrom kontingensidgsza-
kdra dtmeneti szabalyokat kell meghatdrozni azzal
kapcsolatban, hogy a hagyomdnyos import6rok esetében
ki kell vilasztani a referencia-idészakokat a kontingens-
engedélyek fels§ hatdrainak kiszdmoldsdhoz.

(9) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a 2012[105/EU hatdrozattal felallitott fabehozatali
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. FEJEZET
HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk

Ez a rendelet a jegyz8konyv 5. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban megillapitja a kontingensengedélyek kiosztdsinak rész-
letes szabalyait, valamint mds olyan rendelkezéseket, amelyek
ahhoz sziikségesek, hogy a megéllapodis és a jegyzSkonyv
végrehajtdsa sordn az Unié megfeleléen kezelje az EU-ba
irdnyul6 kivitelre szdnt vdmkontingensekben megadott mennyi-
ségeket

2. cikk

E rendelet alkalmazdsdban a jegyzékonyv 1. cikkének (3) bekez-
désében, 2. cikkében és 5. cikkének (3) és (4) bekezdésében
meghatérozott fogalommeghatdrozdsok alkalmazandok.

Ezen kivil az alabbi fogalommeghatdrozast kell alkalmazni:
Jtermékcesoport”™ az Orosz Foderdcidban alkalmazott vim- és
statisztikai némenklatira értelmében az ilyen termékek beso-
roldsa szerint az érintett termékek mindkét kategéridja, vagyis
a lucfeny8 (4403 20 110 és 4403 20 190 vamtarifaszdm) és a
feny6 (4403 20 310 és 4403 20 390 vamtarifaszdm). Az Orosz
Foderdcioban és a vonatkozé Kombindlt Nomenklattirdban (?) (a
tovabbiakban: KN) alkalmazott relevidns vamtarifaszamokat,
valamint a TARIC-k6dokat az 1. melléklet tartalmazza.

() Jelenleg az 1006/2011/EU bizottsdgi rendelet (HL L 282,
2011.10.28., 1. 0.) hatdlydba tartozik.
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2. FEJEZET
KIOSZTASI ELVEK
3. cikk

A vamkontingens kiosztdsanak moédszere attdl fugg, hogy az
import6r mely napon nytjtotta be a kérelmet, a kovetkezSk
szerint:

a) barmely év julius 31-e el6tt (a tovabbiakban: a kontingens-
idgszak elsG része) benyujtott kérelmek esetében a Bizottsdg
az importérok ,hagyomdnyos” vagy ,0j" kategéridjdnak
megfelelSen osztja ki a vdmkontingenseket a jegyz&konyv
5. cikke (2) bekezdésének b) pontja szerint; tovabbd

b) az augusztus 1-jét8l (a tovabbiakban: a kontingensidgszak
mdsodik része) benyujtott barmely kérelemre a Bizottsdg a
vamkontingensek hétralévd mennyiségeit a tagdllami illetékes
hatdsdgoktél (a tovabbiakban: engedélyezd hivatal(ok)) az
egyes importdrok dltal benyujtott és a Bizottsaghoz beérke-
zett kérelmekrdl sz6l6 értesitések iddrendi sorrendje szerint
osztja ki a jegyz6konyv 5. cikke (2) bekezdésének a) pontja
szerint.

4. cikk

(1) A kontingensid@szak els§ részében:

a) mindegyik vamkontingens 70 %-dt termékcsoportonként a
hagyoményos importdroknek kell kiosztani (a tovdbbiakban:
hagyoményos import6roknek szdnt vimkontingens); tovabba

b) mindegyik vdmkontingens 30 %-dt termékcsoportonként dj
importéroknek kell kiosztani (a tovdbbiakban: 4j import6-
roknek szant vimkontingens).

(2) Az Gj importSroknek szant vamkontingenst az engedé-
lyez8 hivatalokt6l a Bizottsdghoz beérkezett, az ilyen impor-
t6rok altal benydjtott, a kontingensengedélyekre irdnyuld kérel-
mekrdl sz016 értesitések idSrendi sorrendje szerint kell kiosz-
tani.

(3) A (2) bekezdésben emlitett kiosztdsi eljardssal Ossz-
hangban mindegyik 4j import6rnek mindegyik termékcsoportra
a vamkontingens legfeljebb 1,5 %-at itélik oda.

5. cikk

A kontingensidészak masodik részében mindegyik import6rnek
mindegyik termékcsoportra a hdtramaradt vamkontingens
legfeljebb 5 %-at itélik oda.

6. cikk

(1) A kontingensid@szak els§ részében mindegyik hagyoma-
nyos importSr csak arra jogosult, hogy kontingensengedélyeket
kérjen mindegyik termékcsoport esetében a hagyomdnyos
importdroknek szdnt vimkontingens egy adott részére (a tovab-
biakban: fels§ hatdr), amelyet a (2) bekezdéssel Gsszhangban
szamitanak ki. A kontingensiddszak els§ részében az egy-egy
hagyomdnyos importSrnek odaitélt 6sszes kontingensengedélyt
az ilyen import6r fels§ hatdrértékébe be kell szamitani.

(2)  Egy adott hagyomanyos importérnek mindegyik termék-
kategoridra a kontingensidGszakban alkalmazandé fels§ értékét
(a tovdbbiakban: n + 1 kontingensidGszak) a fels6 érték kiszé-
mitasdnak éve el6tti két kontingensidészakban az érintett
termék ettdl az importdrtdl szdrmazd tényleges importjainak
atlaga szerint kell kiszdmolni a kovetkez8 képlet alapjan:

G =T* I/L)
ahol:

C;: az érintett termékcsoport (lucfenyd vagy fenyd) felsé hatdra i
importér szdmdra az n + 1 kontingensidészakban,

T: a fels6 hatir kiszdmitdsénak évében (a tovabbiakban: n
kontingensiddszak) a hagyomanyos import6rok szdmdra az
érintett termékcsoport rendelkezésre dll6 vamkontingense

I;: az érintett termék i hagyomdnyos importdrtél szirmazé tény-
leges importjanak atlaga a kiszdmitds eltti két kontingensidg-
szakban (a tovdbbiakban: n—-2 kontingensidszak és n-1 kontin-
gensidGszak) a kovetkezdk szerint:

[(i importdr tényleges importja n—2 kontingensidészakban) +

(i importdr tényleges importja n—1 kontingensidészakban)]/2
SI: az érintett termékcsoportnak az Osszes hagyomdnyos
import6rt6l szdrmazé I; dtlagos importja.

7. cikk

(1) A Bizottsdg a 6. cikk (2) bekezdésében megillapitott
modszer szerint minden évben mindegyik hagyomanyos impor-
térre kiszdmitja a kovetkezd kontingensidszakra alkalmazandé
fels6 értéket.

(2)  E szamitds céljabol az engedélyezd hivatal legkésbb az n
kontingensid§szak madrcius 31-ig a Bizottsdg rendelkezésére
bocsitja az érintett terméknek az n-1 kontingensidGszakban
lebonyolitott tényleges importja Osszefoglaldsit, amelyrdl a
11. cikk (1) bekezdése értelmében értesitették. Ezt az Osszefog-
laldst a IV. mellékletben megéllapitott minta szerinti elektro-
nikus tdbldzat formdjdban nyujtjdk be.

(3) A Bizottsag legkésébb az n kontingensidészak aprilis 30-
ig tdjékoztatja az engedélyezd hivatalokat a 6. cikk (2) bekez-
dése szerinti szdmitdsok eredményeként megéllapitott frissitett
fels értékekrol.

3. FEJEZET
AZ UZLETMENET FOLYTONOSSAGA

8. cikk

(I)  Ha egy, a jegyz6konyv 5. cikke (4) bekezdése szerint
hagyomdnyos importdr statust kérelmezd importdr (a tovabbi-
akban: kérelmez6) nem bocsdt rendelkezésre elég bizonyitékot
arrél, hogy 6 ugyanaz a természetes vagy jogi személy, mint aki
vagy amely a 17. cikk (2) bekezdése értelmében vilasztott refe-
renciaid@szak alatt az érintett termékeket importdlta (a tovabbi-
akban: jogel6d), az engedélyezS hivatal rendelkezésére kell
bocsdtania a szitkséges bizonyitékokat arra vonatkozéan, hogy
a jogel6d tevékenységeit folytatja.
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(2) Az — (1) bekezdésben emlitett — tizletmenet-folytonossig
akkor valdsul meg, ha

a) a kérelmezd és a jogel6d a 139/2004/EK tanacsi rendelet (')
értelmében ugyanazon jogi személy feliigyelete alatt dll; vagy

b) a jogel6d gazdasdgi tevékenységét az érintett termékek tekin-
tetében jogilag dtruhdztdk a kérelmezdre, pl. a 139/2004/EK
rendelet szerinti fizié vagy vdsarlds Gtjan.

(3)  Azok az importérok, amelyek az iizletmenet folytonos-
sagar6l nem bocsatanak rendelkezésre bizonyitékot, 4j import6-
roknek tekintenddk.

9. cikk

Ha egy importSr a jegyzSkonyv 5. cikke (3) bekezdése szerint
hagyomanyos importdr stitust kérelmez, értelemszertien a
8. cikk rendelkezései alkalmazandok.

4. FEJEZET
KONTINGENSENGEDELYEK IRANTI KERELMEK
10. cikk

(1) A kontingensengedélyek irdnti kérelmeket a I mellék-
letben meghatdrozott formaban kell benytjtani. Ha a kére-
lemben leirt informdciék nem bizonyulnak elegend6nek, az
engedélyez8 hivatal tovabbi adatokat kérhet a kérelmez6tol.

(2) A kontingensengedély odaitélésének az a feltétele, hogy a
vonatkozé termékeket az Unié vamteriiletén feldolgozzdk, ami
a 2913/92/EGK tandcsi rendelet (3) 24. cikke értelmében unids
szarmazast biztosit.

(3) A kontingensengedélyek irdnti kérelmet a kérelmezd eskii
alatt tett nyilatkozatdnak kell kisérnie, amely a kovetkezd kote-
lezettségvallaldsokat tartalmazza:

a) az érintett termékeket az el6irt feldolgozasra legkésébb egy
évvel azutdn 4t kell adni, hogy a szabad forgalomba bocsd-
tdsra vonatkozé vamdru-nyilatkozatot, amely tartalmazza az
aruk pontos leirdsat és a TARIC-kédokat, az illetékes vamha-
tosagok elfogadtdk;

=

megfelel6 nyilvantartdst kell vezetni abban a tagéllamban,
ahol odaitélték az engedélyt, amely felhatalmazza az engedé-
lyez8 hivatalt, hogy az dltala sziikségesnek tartott ellendrzé-
seket véghez vigye annak biztositdsdra, hogy a termékeken
ténylegesen elvégezték az eldirt feldolgozdst; ezt a nyilvan-
tartst fenn kell tartani; ezen albekezdés alkalmazdsiban a
Jyilvantartds” azokat az adatokat jelenti, amelyek — barmely
hordozén — tartalmazzak a sziikséges informdcidkat és tech-
nikai adatokat, lehet6vé téve, hogy az engedélyez$ hivatal
feliigyelje és ellendrizze a miveleteket;

¢) lehet6vé kell tenni az engedélyezd hivatal szdmdra, hogy az
érintett termékeket a feldolgozds folyamdn a szdmdra
megfelel6 moédon kovethessék az érintett véllalkozds hely-
szinén;

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
() HL L 302., 1992.10.19., 1. o.

d) értesiteni kell az engedélyez$ hivatalt minden olyan ténye-
z6r6l, amely befolydsolhatja az engedélyezést.

(4)  Amikor az érintett termékeket dtszéllitjak, a kérelme-
z6nek elegendd bizonyitékot kell rendelkezésre bocsitani arrdl,
hogy a (3) bekezdés a) pontja szerint elvégezték rajta az el8irt
feldolgozast.

(5) A 2454/93[EGK bizottsdgi rendelet (}) 308. cikkének d)
pontjt alkalmazni kell.

(6)  Ha az import8r vagy barmely mds természetes vagy jogi
személy, amelynek az importér késébb e termékeket dtadja,
nem teljesiti az e cikk (3) bekezdésében emlitett kotelezettség-
véllalast, azt a 13. cikk értelmében a termékek érintett mennyi-
ségére kiadott, felhaszndlatlan kontingensengedéllyel egyenérté-
kitinek kell tekinteni.

(7) A Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi
az engedélyezd hivatalok jegyzékét, és azt szitkség esetén frissiti.

5. FEJEZET
A TENYLEGES IMPORT BIZONYITEKA
11. cikk

(1) Az import6rok minden harmadik hénap végétdl szdmi-
tott legfeljebb 15 napon beliil értesitik annak a tagdllamnak az
engedélyez8 hivataldt, amelytdl a kontingensengedélyt kaptik,
az elmalt hdrom hénapban az érintett termék adott tagallamba
irdnyul6 tényleges importjardl. Ebbdl a célbdl az importdr az
engedélyez8 hivatal rendelkezésére bocsdtja a szoban forgd
import vamnyilatkozatdnak egy példanyat.

(2) Ha a vamnyilatkozatban jegyzett mennyiséget kéreg
nélkil szdmitjak, és a kontingensengedély drlapjanak 9. bejegy-
zésében emlitett mennyiség a kérget is tartalmazza, az import6r
az (1) bekezdésben eldirt informdcidkon tal a kérget is szdmi-
tisba vevs, pontos importmennyiséget is az engedélyezd hivatal
rendelkezésére bocsdtja ugyanazon hatdridén belil. A helyes
mennyiségeket a III. mellékletben meghatdrozott korrekcids
egyiitthatok alkalmazasaval kell meghatdrozni.

6. FEJEZET
FELHASZNALATLAN KONTINGENSENGEDELYEK
12. cikk

(1) Ha egy kontingensengedélyt a kiaddsat6l szdmitott hat
hénapon at nem hasznalnak fel, az importér visszaadja az enge-
délyez8 hivatalnak, vagy értesiti az engedélyezd hivatalt azon
szandékdrdl, hogy azt a kontingensid@szak hditralévé részében
szeretné felhaszndlni. Ha a kontingensengedélyt a jegyzSkonyv
4. cikke értelmében a kontingensiddszak kezdete el6tt bocsd-
tottdk ki, a hat hénapos hatdrid6t a kontingensidszak évének
janudr 1-jétdl kell szamitani.

() HL L 253, 1993.10.11., 1. o.
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(2) Az engedélyez8 hivatalok haladéktalanul értesitik a
Bizottsagot az importSrok dltal az (1) bekezdés értelmében
visszaadott Osszes kontingensengedélyr6l. A hagyomdnyos
importéroknek az érintett termékcsoportra rendelkezésre all6
fels6 hatérai egyenlegét a megfelel6 mennyiségre kell médosi-
tani.

13. cikk

(1)  Ha az n-1 kontingensidgszakban a hagyomdnyos impor-
t6rtdl szdrmazé érintett termékek tényleges importja kevesebb,
mint ugyanebben a kontingensid@szakban az adott import6rnek
odaitélt 0Osszes kontingensengedély dltal érintett mennyiség
85 %-a, az n + 1 kontingensidszak alatt mindkét termékcso-
portra az importSr behozatali felsé értékeit csokkenteni kell egy
olyan 0Osszeggel, amely ardnyos a hidnyzé tényleges import
nagysagéval.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett csokkentést a kovetkezd-
képpen kell kiszamitani:

r, = (0,85 * TA; — L[)[ZA,
ahol:

r; mindkét termékcsoportra az n + 1 kontingensidészakban i
import6r importplafonjaira alkalmazott csokkentés

SA; n-1 kontingensidészak alatt az i hagyomdnyos impor-
térnek odaitélt kontingensengedélyek osszege

I n-1 kontingensidészak alatt az i importdrtSl szdrmazé érin-
tett termékek tényleges importja.

14. cikk

(1) Ha egy adott kontingensengedély, amelyet a 12. cikk
értelmében a kibocsitds utdn hat hénappal nem adtak vissza,
az n-1 kontingensiddszak végén felhaszndlatlan marad, az
n + 1 kontingensiddszakban mindkét termékcsoportra az
import6r fels6 értékeit a felhaszndlatlan kontingensengedély
nagysdgdval ardnyos Gsszeg kétszeresével kell csokkenteni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett csokkentést a kovetkezd-
képpen kell kiszdmitani:

R; = 2 * XUZA)
ahol:

R;: mindkét termékcsoportra az n + 1 kontingensidészakban i
import6r fels§ értékeire alkalmazott csokkentés

SU; n-1 kontingensidészak alatt az i importérnek odaitélt
felhasznélatlan kontingensengedélyek osszege

TA;: n-1 kontingensidgszak alatt mindkét termékcsoportra az i
importdrnek odaitélt kontingensengedélyek Gsszege.

15. cikk

Ha az import fels§ értékeinek a 13. és 14. cikkben el6irt csok-
kentésére el6irt feltételek egyszerre teljesiilnek, csak a jelentd-
sebb csokkentést (R; vagy r;) kell alkalmazni.

7. FEJEZET

AZ ELSG HAROM KONTINGENSIDGSZAKRA
ALKALMAZANDO ATMENETI INTEZKEDESEK

16. cikk

(1) Az e rendelet 4. cikkében meghatirozott kiosztdsi
modszer az e rendelet alkalmazdsanak teljes elsé kontingens-
idgszakdra alkalmazandé. E kontingensidgszak sordn a 6. fejezet
rendelkezései nem alkalmazandok.

(2) E rendelet alkalmazdsinak els6 hdrom kontingensidd-
szaka sordn a 17-19. cikk alkalmazandé.

17. cikk

(I) A jegyzdkonyv 5. cikkének (4) bekezdésében el6irt refe-
renciaid@szak az importdr vélasztdsa szerint 2004, 2007 vagy a
kett§ kombindcidja.

(2) A hagyomdnyos importdr stitust kérelmez8 importér e
rendelet hatdlybalépésétsl szamitott 20 napon beliil kozli, hogy
az (1) bekezdésben el6irt harom lehetség koziil melyiket
vélasztja a fels6 értékek a 6. cikk szerinti kiszdmitdsdhoz.

(3) A (2) bekezdés értelmében az egyes importdrok dltal
vélasztott referenciaidszak az e rendelet alkalmazdsinak elsg
harom kontingensiddszakara érvényes.

18. cikk

(I) A hagyomdnyos importdr stitust kérelmez8 importérok
az e rendelet hatdlybalépésétsl szamitott legkés6bb 20 naptari
napon beliill a 17. cikk (2) bekezdése értelmében értesitik azon
tagdllam(ok) engedélyezd hivataldt/hivatalait, amelyektd] kontin-
gensengedélyt szandékoznak kérni, a referenciaidgszak alatt az
érintett termékek adott tagdllam(ok)ba irdnyuld, a tényleges
importjardl. A tényleges importkérelmek aldtdimasztdsa céljabol
az importdr az engedélyezd hivatal rendelkezésére bocsitja a
szoban forgd importra vonatkozd vdmnyilatkozatinak egy
példanyat.

(2) Az engedélyezé hivatalok e rendelet hatdlybalépésétsl
szamitott 35 naptdri napon beliil 6sszefoglaldst bocsitanak a
Bizottsdg rendelkezésére az érintett termékek olyan tényleges
behozatalairdl, amelyekrdl értesitést kaptak e cikk (1) bekezdése
értelmében. Ezt az Osszefoglaldst a V. mellékletben megdllapitott
minta szerinti elektronikus tabldzat formdjaban nydjtjak be.

19. cikk

(1) Ha a 17. cikk (2) bekezdése értelmében egyetlen évet
vélasztanak, a 6. cikk (2) bekezdésében emlitett I; vltozo jelenti
az adott évben az érintett termékcsoportnak az import6rtdl
szarmazd tényleges importjat.

(2) Ha a 17. cikk (2) bekezdése értelmében 2004-et és
2007-et vélasztjdk, a 6. cikk (2) bekezdésében emlitett I, valtozo
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jelenti 2004-ben és 2007-ben az érintett termékcsoportnak az
import6rtsl szdrmazé tényleges importjat a kovetkezd szdmi-
tasok szerint:

[tényleges import 2004-ben) + (tényleges import 2007)]/2.

(3) A Bizottsag legkésdébb e rendelet hatdlybalépésétsl szami-
tott 65 napon beliil tdjékoztatja az engedélyez$ hivatalokat a
6. cikk (2) bekezdése szerinti szdmitdsok eredményeként sziile-
tett felsG értékekrdl.

(4) Haa 6. cikkben emlitett fels§ értékeket a megéllapodas és
a jegyz6konyv dtmeneti alkalmazdsdig nem szdmitottdk ki, a
termékcsoportonkénti vamkontingenseket a 3. cikk b) pont-
jaban emlitett elosztasi eljdrds szerint minden import6rnek ki

kell osztani addig, amig a Bizottsdg értesiti az engedélyezési
hivatalt, hogy a fels6 értékeket meghatdroztdk, és a 3. cikk b)
pontjdban emlitett kiosztdsi eljards befejez8dott. E bekezdés
alkalmazdsiaban mindegyik import6rnek mindegyik termékeso-
port vamkontingensének legfeljebb 2,5 %-a itélhet§ oda.

8. FEJEZET
20. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatalyba.

Hatélyat veszti azon a napon, amikor a jegyz6konyvet mar nem
ideiglenesen kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. jinius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

Az Orosz Fodericioban alkalmazott megfeleld vimtarifaszimok és a vonatkozé KN- és TARIC-kddok (vo. e

rendelet 2. cikkével)

KN-kod TARIC-kéd Orosz vdmtarifaszdm Teljes leirds
1. Ex 4403 20 11 10 4403 20 110 1 Legaldbb 15cm, de legfeliebb 24 cm dtmérdjd, legaldbb
Ex 4403 20 19 10 1,0 m hossziisigt ,Picea abies Karst.” fajtdju lucfeny6- vagy
eziistfeny@-szdlfa (Abies alba Mill.)
2. Ex 4403 20 11 10 4403 20 110 2 Tobb mint 24 cm dtmérdjd, legalabb 1,0 m hossziisagu ,Picea
Ex 4403 20 19 10 abies Karst.” fajtdju lucfenyd- vagy eziistfenyd-szdlfa (Abies
alba Mill.)

3. Ex 4403 20 19 10 4403 20 190 1 15 cm-nél kisebb dtmérdjli ,Picea abies Karst.” fajtdja lucfe-
nyG- vagy ezistfeny6-szdlfa (Abies alba Mill.) megmunkalat-
lanul, kérgével vagy szijaccsal vagy anélkiil, vagy durvin
faragva

4. Ex 4403 20 19 10 4403 20 190 9 ,Picea abies Kars” fajta lucfenyd vagy erdei eziistfenyd (,Abies
alba Mill.”) egyéb fdja

5. Ex 4403 20 31 10 4403 20 310 1 Legaldbb 15cm, de legfeliebb 24 cm dtmérdjd, legalabb

Ex 4403 20 39 10 1,0 m hosszisdga ,Pinus sylvestris L.” fajtdja fenyd
6. Ex 4403 20 31 10 4403 20 310 2 Tobb mint 24 cm atmérGjd, legalibb 1,0 m hosszdsdgt
Ex 4403 20 39 10 ,Pinus sylvestris L.” fajtdja fenyd

7. Ex 4403 20 39 10 4403 20 390 1 Legfeljebb 15 cm-nél dtmérgjli ,Pinus sylvestris L.” fajtdji
fenyGszélfa (durvdn, kérgével vagy szijaccsal vagy anélkiil,
vagydurvan faragva)

8. Ex 4403 20 39 10 4403 20 390 9 ,Pinus sylvestris L.” fajta feny6 masmilyen szélféja
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II. MELLEKLET

Kontingensengedély irdnti kérelem mintdja (v6. e rendelet 10. cikkének (1) bekezdése)

1. Importér (név, telies c¢im, orszag, héa-szam)

2

. Exportér (név, teljes cim, héa-szam)

. Az importér és az exportdr koézoétti szerzédés/elbszerzédés
(datum, referenciaszam)

4. Nyilatkozattevé, illetéleg képviseléje (név és
telies cim)

. A kérelemért felelés engedélyezé hivatal (név, cim és telefon-
szam)

. A szerzédésben/el6szerzédésben foglalt érintett termék
mennyisége m3-ben

7. Arumegnevezés

. TARIC-kéd

. Kiegészité megjegyzések

10. Kérelmez§ jévahagyasa

Datum/hely

Alairas Pecsét (valaszthato)
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Melléklet a kontingensengedély irdnti kérelem mintdjdhoz: Eskii alatti nyilatkozat e rendelet 10. cikkének (3)
bekezdése értelmében

Eskii alatti nyilatkozat
.. (nyilatkozattévs neve) eskii alatti nyilatkozata
Alulirott ezennel a kovetkez nyilatkozatokat teszem:
(YY/MM/DD)-i kontingensengedély irdnti kérelmem tekintetében kotelezettséget véllalok:

1. az érintett termékeket az el6irt feldolgozdsra legkésSbb egy évvel azutdn dtadom, hogy a szabad forgalomba bocsatdsra
vonatkozé vamdru-nyilatkozatot, amely tartalmazza az druk pontos leirdsdt és a TARIC-kddokat, az illetékes vaimha-
tosdgok elfogadtak;

2. megfelel§ nyilvantartdst vezetek abban a tagallamban, ahol odaitélték az engedélyt, amely felhatalmazza az engedé-
lyez8 hivatalt, hogy az dltala szitkségesnek tartott ellendrzéseket véghez vigye annak biztositdsdra, hogy a termékeken
ténylegesen elvégezték az eldirt feldolgozdst, és a nyilvdntartdst fenntartom;

3. lehet6vé teszem az engedélyezd hivatal szdmdra, hogy az érintett termékeket a feldolgozds folyamdn a szémdra
megfeleld modon kovethessék az érintett véllalkozds helyszinén;

4. értesitem az engedélyezd hivatalt minden olyan tényez6rél, amely befolydsolhatja az engedélyezést.

Alulirott innepélyesen kijelentem, hogy a fenti eskii alatt tett nyilatkozat tartalma megfelel a valdsignak, és legjobb
tudomdsom szerint teljes mértékben helyes.

Hely/ddtum Aléirds
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. MELLEKLET

Korrekcids egyiitthatk e rendelet 11. cikkének (2) bekezdése értelmében

E rendelet 11. cikkének (2) bekezdése értelmében a korrekcids egyiitthatok a kovetkezdk:

KN-kod Korrekcids egyiitthat6
44032011 0,90
4403 20 19 0,88
4403 20 31 0,88
4403 20 39 0,87
IV. MELLEKLET

A tényleges importok dsszefoglaldsa e rendelet 7. cikke (2) bekezdése értelmében, dsszefiiggésben a 11. cikk (1)
bekezdésével

A lucfenyd tényleges importja (4403 20 11 és A feny$ tényleges importja (4403 20 31 és
Az importal6 véllalat neve Az importdlé véllalat héa-széma | 4403 20 19 KN-kéd osszesen m’-ben az n-1 | 4403 20 39 KN-kéd osszesen m>-ben az n-1
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V. MELLEKLET

A tényleges importok Gsszefoglaldsa e rendelet 18. cikke (2) bekezdése értelmében, 6sszefiiggésben a 18. cikk (1)
bekezdésével

Az importal6 véllalat neve

Az importal6 véllalat héa-szdma

A lucfenyd tényleges importja
(4403 20 11 és 4403 20 19 KN-kod
dsszesen m’-ben az ...
referenciaidészakban

A feny6 tényleges importja (4403 20 31
és 4403 20 39 KN-kéd 6sszesen m>-ben
az ... referenciaid@szakban
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A BIZOTTSAG 499/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. janius 12.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szolo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (?), és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 12-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 AL 55,3
MK 52,8
TR 51,8
Y4 53,3
0707 00 05 MK 26,2
TR 119,2
77 72,7
0709 93 10 TR 97,5
77 97,5
0805 50 10 AR 75,2
BO 105,1
TR 107,0
ZA 95,9
77 95,8
0808 10 80 AR 113,1
BR 82,2
CL 97,3
CN 136,2
NZ 132,4
uUs 153,6
[9)'¢ 61,9
ZA 113,2
77 111,2
0809 10 00 TR 226,2
77 226,2
0809 29 00 TR 440,0
77 440,0
0809 40 05 ZA 300,5
Y4 300,5

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott nomenklattrdja szerint. A
WZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2012. jinius 11.)

a Ddnia dltal egyes iiveghdzhatdsu ipari gizokra vonatkozéan bejelentett nemzeti rendelkezésekrél

(az értesités a C(2012) 3717. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a ddn nyelvii szoveg hiteles)

(2012/301/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre és
kiilonosen annak 114. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1)

H
H

L
L

2012. februdr 13-dn kelt levelében a Dén Kirdlysdg az
Eurépai Unié miikodésérdl szolé szerzédés (EUMSZ)
114. cikkének (4) bekezdése alapjan arrdl tdjékoztatta a
Bizottsdgot, hogy az Eurdpai Kozosséget létrehozé szer-
z8dés (EK-Szerzddés) 95. cikkének (6) bekezdésével
(jelenleg az EUMSZ 114. cikkének (6) bekezdése) ossz-
hangban elfogadott 2007/62/EK bizottsdgi hatdrozat-
ban (') rogzitett hatdrnapon, 2012. december 31-én tdl
is fenn kivdnja tartani az egyes {iveghdzhatdsi ipari
gazokra vonatkozd nemzeti rendelkezéseit, amelyek
szigordbbak az egyes fluortartalmt {iveghdzhatdsti
gazokrol sz0l6, 2006. méjus 17-1 842/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletben (?) el6irtakndl.

Az egyes fluortartalmu tiveghdzhatdst gdzokrdl (a tovab-
biakban: F-gdzok) sz6lé6 842/2006/EK rendelet célja a
Kiotdi JegyzSkonyv alkalmazdsi korébe tartozo egyes F-
gazok (HFC-k, PFC-k és az SF¢) kibocsdtdsinak megeld-
zése és korldtozdsa. A rendelet néhdny felhaszndlisi,
illetve forgalombahozatali tilalmat is tartalmaz olyan
esetekre, amelyekre vonatkozdan kozosségi szinten kolt-
séghatékony helyettesit6 megolddsok dllnak rendelke-
zésre, és amelyekben a tdrozds és a visszanyerés javitdsa
nem latszik megoldhat6nak.

A rendelet jogalapja kett@s: dltaldban valamennyi rendel-
kezés az EK-Szerzddés 175. cikkének (1) bekezdésén
(jelenleg az EUMSZ 192. cikkének (1) bekezdése) alapul,
a 7., 8. és 9. cikk azonban az EK-Szerz8dés 95. cikkén
(jelenleg az EUMSZ 114. cikke), tekintettel arra, hogy
ezek a cikkek hatdssal vannak az Unié egységes piacdn
beliili szabad drumozgdasra.

Dénia 2002 Ota szabdlyoz nemzeti szinten egyes fluor-
tartalmd iiveghdzhatdst gézokat, errdl sz6l6 rendelkezé-

seir6l 2006. junius 2-dn levélben tdjékoztatta a Bizott-
sdgot. A szabdlyozds ald es§ F-gdzokat tartalmazd {j
termékek behozataldra, értékesitésére és felhaszndldsdra
vonatkozé dltaldnos tilalom mellett a miniszteri rendelet
L. melléklete eltéréseket is részletez. Ezek az eltérések
tobb kifejezetten specifikus alkalmazdsra vonatkoznak,
néhdny altaldnosabb alkalmazds esetében pedig az adott
rendszerben felhaszndlt iiveghdzhatdsi gdzok mennyi-
ségén alapulnak, és igy mentességet biztositanak példdul
olyan hitGegységek, hészivattyuk vagy légkondiciondlé
egységek részére, amelyek hiit6kozege 0,15 kg és 10 kg
kozott van, tovdbbd a hé visszanyerésére szolgald, legfel-
jebb 50 kg tomegli hiit6kozeggel miikods hitérend-
szerek részére. Mentességet élveznek emellett a hajozasi
és a katonai felhasznéldsra szolgdlé termékek, valamint
az SF, nagyfesziiltségli egységekben vald alkalmazdsa.
2006. december 8-dn a Bizottsdg az EK-Szerzddés
95. cikkének (6) bekezdésére (jelenleg az EUMSZ
114. cikkének (6) bekezdése) valé hivatkozassal 2012.
december 31-ig engedélyezte Ddnia szdmdra a szdban
forgd rendelkezések fenntartdsat.

A 2007/62[EK hatdrozat elfogaddsa ota fenndllnak azok
a kortilmények, amelyek a hatdrozatban rogzitett szigo-
rabb rendelkezések fenntartdsat eredetileg indokoltak. A
miniszteri rendelet valtozatlanul egy 4tfogdobb stratégia
része, amelyet Dania a Kiot6i JegyzGkonyv és az azt
kovetSen a terhek megosztdsardl unids szinten elfogadott
megallapodds szerinti kibocsdtdscsokkentési  céljainak
elérése érdekében alkalmaz. E megdllapodds értelmében
Dénia viéllalta, hogy az tiveghdzhatdst okozé gdzok kibo-
csdtdsit a 2008-2012 kozotti iddszakban az 1990-es
bazisév szintjéhez képest 21 %-kal csokkenti. A bejelen-
tett intézkedések a visszajelzések szerint jelentds
mértékben hozzdjarultak a HFC-kibocsatds csokkenéséhez
Dénidban. Az tiveghdzhatdst okozd gdzkibocsdtdsnak a
2020-ig terjedd idGszakra sz6l6 kozosségi kotelezettség-
véllaldsoknak megfelel§ szintre torténs csokkentésére
iranyulé tagallami torekvésekkel kapcsolatban az Eurdpai
Parlament és a Tandcs altal kozosen elfogadott hatdrozat-
ban (%) az szerepel, hogy Ddnia 2020-ra tovabbi 20 %-kal
csokkenti a 2005-h6z viszonyitott kibocsatdsat.

(}) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 406/2009/EK hatdrozata (2009.
aprilis 23.) az tiveghdzhatdsa gdzok kibocsatdsanak a 2020-ig terjedd

L 32, 2007.2.6., 130. o.

L 161, 2006.6.14., 1. o.

idszakra sz0l6  kozosségi  kotelezettségvillalisoknak megfeleld
szintre torténd csokkentésére irdnyuld tagdllami torekvésekrdl

(HL L 140., 2009.6.5., 136. 0.).
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(6)

Az intézkedés ardnyossdgat a miniszteri rendeletben
engedélyezett eltérések, valamint az dltalanos tilalom
aldl csak rendkivill sajitos esetekben megitélhetd egyedi
mentesség lehetGsége biztositja. A szabdlyozds emellett
csak az 1j berendezésekre vonatkozik, igy a meglévd
berendezésekben nem tiltja az F-gazok javitdsi és karban-
tartdsi célii haszndlatat, elejét véve az ilyen berendezések
id§ el6tti leselejtezésének.

A Bizottsdg megéllapitja, hogy a miniszteri rendelet bizo-
nyos tekintetben hatdssal van az druk szabad forgalméra
az Uni6 teriiletén, ugyanakkor azt is elismeri, hogy a
rendelkezések dltaldnosak, és a hazai és az importalt
termékekre egyardnt vonatkoznak. Arra nézve nincs
bizonyiték, hogy a bejelentett nemzeti rendelkezéseket
az Uni6 gazdasagi szerepl8i kozotti onkényes megkiilon-
boztetés eszkozeként haszndltak volna vagy haszndlndk a
jovbben. Tekintettel az F-gdzokbdl ered§ kornyezeti
kockézatokra, a Bizottsdg megerdsiti kordbbi értékelését,
miszerint a ddn hatdsagok daltal bejelentett nemzeti
rendelkezések a Kkittizott célok vonatkozdsiban nem
képeznek ardnytalan akadédlyt a bels6 piac mikodése
szempontjabdl, kilonosen annak fényében, hogy a
842/2006/EK rendelet alkalmazdsdrdl, hatdsairél és
megfelel@ségérl nemrégiben elvégzett felulvizsgilat ()
kovetkeztetései szerint az tiveghdzhatdst okozé gézkibo-
csdtdsra vonatkozd unids célok eléréséhez tovabbi, az F-
gazok kibocsatdsait csokkentd intézkedésekre van szik-
ség.

A Bizottsdg véleménye szerint a Ddnia dltal 2012. februdr
13-dn benytjtott, az F-gdzokat tartalmazé és az F-
gdzokkal mikods termékek és berendezések forgalomba
hozatala tekintetében a 842/2006/EK rendelet rendelke-
zéseinél szigoribb rendelkezéseket tartalmazé nemzeti
jogszabalyi rendelkezések fenntartdsa irdnti kérelem elfo-
gadhatd.

2007/62[EK hatdrozatit megerGsitve a Bizottsdg fenn-
tartja, hogy a 2002. jdlius 2-i 552. szdm miniszteri
rendeletben foglalt nemzeti rendelkezések:

— kornyezetvédelmi igényeket elégitenek ki,

— figyelembe veszik, hogy a tilalommal érintett alkalma-
zdsoknak léteznek Dénidban mszaki és gazdasdgi
szempontb6l hozzdférhetd alternativéi,

() A Bizottsdg jelentése az egyes fluortartalmi tiveghdzhatdsti gdzokrol
sz016 842[2006/EK rendelet alkalmazdsdrdl, hatdsairdl és megfelels-
ségérsl, COM(2011) 581 végleges.

— varhatéan korldtozott hatdst gyakorolnak a gazda-
sagra,

— nem képezik az onkényes megkiilonboztetés
eszkozét,

— nem képezik a tagdllamok kozotti kereskedelem
rejtett korlatozdsat, és

— ennek megfelel6en OsszeegyeztethetGek a SzerzGdés-
sel.

A Bizottsdg ezért gy itéli meg, hogy ezek az intézke-
dések jévahagyhatok.

(10) A Bizottsdg barmikor jbdl megvizsgdlhatja, hogy a jévd-
hagyas feltételei tovabbra is teljesiilnek-e. E vizsgalat
kiilonosen akkor valhat id@szertivé, ha a 842/2006/EK
rendelet vagy a 406/2009/EK hatdrozat jelentSs
mértékben mddosul. Figyelembe véve ezt a lehetdséget
és az iiveghdzhatdst okozé gazkibocsdtds csokkentésére
véllalt hosszd tava unids és tagdllami kotelezettségeket, a
jovdhagyast nem sziikséges meghatdrozott idGtartamra
korlatozni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsdg eziton jovdhagyja a Ddn Kirdlysdg dltal 2012.
februar 13-an kelt levelében bejelentett, az F-gdzokat tartalmazé
és az F-gdzokkal m(ikodd termékek és berendezések forgalomba
hozatala tekintetében a 842/2006/EK rendelet rendelkezéseinél
szigoribb kovetelményeket tartalmazd, egyes fluortartalmi
tiveghdzhatdsti gdzokra vonatkozé nemzeti jogszabélyi rendel-
kezések alkalmazdsat.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Dan Kirdlysdg.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Connie HEDEGAARD
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA

(2012. janius 11.)

a harmadik orszdgok dltal a 96/23[EK tandcsi irdnyelv 29. cikkének megfelelden benydjtott tervek
jovdhagydsarél sz6l6 2011/163/EU hatdrozat médositdsirol

(az értesités a C(2012) 3723. szdmil dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2012/302[EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel az egyes €l6 dllatokban és dllati termékekben 1évé
anyagok és azok maradvanyainak ellendrzésére szolgdld intéz-
kedésekr6l, valamint a 85/358/EGK és 86/469/EGK irdnyelv,
tovabbd a 89/187/EGK és 91/664/EGK hatdrozat hatilyon
kiviil helyezésérdl szo6lo, 1996. dprilis 29-i 96/23/EK tandcsi
irdnyelvre (') és kulonosen annak 29. cikke (1) bekezdésének
negyedik albekezdésére és 29. cikkének (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 96/23[EK irdnyelv megallapitja az I. mellékletében
felsorolt anyagok és azok maradvanycsoportjainak ellen-
Orzésére szolgdld intézkedéseket. A 96/23[EK irdnyelv
szerint azoknak a harmadik orszdgoknak a jegyzékére
valo felkeriilést, illetve az azon valé fennmaraddst,
amelyekbdl a tagdllamok jogosultak ennek az irdnyelvnek
a hatdlya ald es6 dllatokat és dllati eredetli termékeket
behozni, egy olyan terv benyujtasitél teszik fiiggdvé,
amely az érintett harmadik orszdgok dltal az emlitett
mellékletben felsorolt maradékanyag- és anyagcsoportok
megfigyelése vonatkozdsaban nyujtott garancidkat tartal-
mazza. Ezeket a terveket a Bizottsdg kérésére frissiteni
kell, killonosen ha egyes vizsgélatok alapjan szitkségesnek
bizonyul.

(20 A 2011/163/EU bizottsagi hatdrozat (%) a jegyzékben
feltintetett dllatokra és dllati eredetli termékekre jova-
hagyja a mellékletében felsorolt egyes harmadik orszdgok
dltal benyujtott, a 96/23[EK irdnyelv 29. cikkében eldirt
terveket (a tovdbbiakban: tervek).

(3) Az egyes harmadik orszdgok dltal a kozelmdltban
benytjtott tervek és a Bizottsag birtokdba keriilt kiegé-
szit6 informdciok alapjin frissiteni sziikséges azon
harmadik orszdgok jegyzékét, amelyekbdl a tagdllamok
jogosultak a 96/23[EK irdnyelvben meghatdrozott egyes
allatokat és dllati eredet(i termékeket behozni, és amely
orszdgok jelenleg szerepelnek a 2011/163/EU hatdrozat
mellékletében taldlhaté felsorolasban (a tovabbiakban:

jegyzék).

(4)  Belize az akvakulttrara vonatkozdan nydjtott be tervet a
Bizottsdghoz. Mivel a terv elegendd garancidt biztosit,
jové kell hagyni. Belize-re vonatkozdan ezért az akvakul-
tira tekintetében bejegyzést kell felvenni a jegyzékbe.

(5)  Chile jelenleg szerepel a juhfélékre/kecskefélékre vonat-
kozé jegyzékben a 2011/163/EU hatdrozat mellékletének

() HL L 125., 1996.5.23., 10. o.
HL L 70., 2011.3.17., 40. o.

(10)

(11)

(12)

(13)

3. labjegyzetére torténd hivatkozassal. Ez a labjegyzet a
Chilébsl szarmazd behozatalt kizdrdlag a juhfélékre
korlatozza. Chile a kecskefélékre vonatkozdan nytjtott
be tervet a Bizottsdgnak. Mivel a terv elegend§ garanciat
biztosit, j6vé kell hagyni. Chile tekintetében a 3. labjegy-
zetre valo hivatkozast ezért el kell hagyni a jegyzékbdl.

Curagao jelenleg szerepel a tejre vonatkozd jegyzékben.
Curagao azonban még nem nydjtotta be a 96/23[EK
irdnyelv 29. cikkében el6irt tervet. A Curagadra vonat-
kozd bejegyzést ezért a jegyzékbdl el kell hagyni.

Hongkong jelenleg szerepel a baromfikra és akvakulti-
rdra vonatkozd jegyzékben. Hongkong azonban még
nem nytjtotta be a 96/23/EK irdnyelv 29. cikkében el6irt
tervet. Hongkongot ezért a jegyzékbdl el kell hagyni.

Gambia az akvakulttirdra vonatkozdan nytjtott be tervet
a Bizottsdghoz. Mivel a terv elegendd garancidt biztosit,
jové kell hagyni. Gambidra vonatkozdan ezért az akva-
kultira tekintetében bejegyzést kell felvenni a jegyzékbe.

Az EGT Vegyes Bizottsagnak az EGT-megéllapodas I.
mellékletének (Allat- és novény-egészségiigyi kérdések)
modositasarol szolo, 2007. oktéber 26-i 133/2007 hata-
rozata (°) ennek a mellékletnek a rendelkezéseit Izlandra
is kiterjeszti. Az Izlandra vonatkozé bejegyzéseket ezért a

jegyz€kbdl el kell hagyni.

Jamaica jelenleg szerepel az akvakultdrdra és a mézre
vonatkoz6 jegyzékben. Jamaica azonban az akvakultirdra
vonatkozdan még nem nydjtotta be a 96/23/EK irdnyelv
29. cikkében eldirt tervet. A Jamaicdra vonatkozo6 bejegy-
zést ezért az akvakultira tekintetében a jegyzékbdl el kell
hagyni.

Kenya a tevetejre vonatkozéan nydjtott be tervet a
Bizottsaghoz. Mivel a terv elegendd garancidt biztosit,
jovéa kell hagyni. Kenydra vonatkozdan ezért a tevetej
tekintetében bejegyzést kell felvenni a jegyzékbe.

Libanon a mézre vonatkozdan nytijtott be tervet a Bizott-
sagnak. Mivel a terv elegendd garancidt biztosit, jova kell
hagyni. Libanonra vonatkozdan ezért a méz tekintetében
bejegyzést kell felvenni a jegyzékbe.

Namibia jelenleg szerepel a szarvasmarhafélékre, juhfélék-
re/kecskefélékre, vadon él6 vadakra és tenyésztett vadakra
vonatkozé jegyzékben. Namibia azonban a tenyésztett

() HL L 100., 2008.4.10., 27. o.
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(14)

(15)

(16)

(18)

vadakra vonatkozéan még nem nydjtotta be a 96/23/EK
irdnyelv 29. cikkében el6irt tervet. A Namibidra vonat-
koz6 bejegyzést ezért a tenyésztett vadak tekintetében a
jegyzékbdl el kell hagyni.

Uj-Kaledénia jelenleg szerepel a szarvasmarhafélékre,
akvakulttrara, vadon él6 vadakra, tenyésztett vadakra és
mézre vonatkozé jegyzékben. Ez a harmadik orszdg tdjé-
koztatta a Bizottsdgot, hogy mdr nem 4ll érdekében az
Uni6ba friss szarvasmarhahtist exportdlni. Uj-Kaledénia
azonban benytjtotta a kért garancidkat ahhoz, hogy a
jegyzékben fenntartsa a szarvasmarhafélékre vonatkozo
bejegyzést olyan labjegyzettel, amely a kivitelt kizdrdlag
a tagdllamokbdl vagy az ilyen nyersanyagok Unidba
torténd behozataldra feljogositott mds harmadik orsza-
gokbdl szdrmazd nyersanyagokat felhaszndlé harmadik
orszagokra korlitozza. Uj-Kaledénia szarvasmarhdkra
vonatkozé bejegyzését ezért a labjegyzetre valé megfelel§
hivatkozdssal ki kell egésziteni.

Sint Maarten jelenleg szerepel a tejre vonatkozé jegyzék-
ben. Sint Maarten azonban még nem nytjtotta be a
96/23[EK irdnyelv 29. cikkében el6irt tervet. Sint Maar-
tent ezért a jegyzékbdl el kell hagyni.

San Marino jelenleg szerepel a szarvasmarhafélékre, a
sertésfélékre és a mézre vonatkozd jegyzékben. Ez a
harmadik orszdg tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy madr
nem 4&ll érdekében az Unidba sertéshist exportdlni. A
San Marinéra vonatkozd bejegyzést ezért a sertéshuis
tekintetében a jegyzékbdl el kell hagyni.

A kereskedelem zavartalansdganak biztositdsdra a Curaca-
6bol, Hongkongbdl, Jamaicdbél, Namibidbdél és Sint
Maartenbdl szdrmazé olyan szdllitmanyokra, amelyeket
e hatdrozat alkalmazdsa el6tt littak el bizonyitvannyal
és adtak fel az Unidba, dtmeneti id8szakot kell megilla-
pitani.

A 2011/163/EU hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(199 Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/163[EU hatdrozat mellékletének helyébe e hatdrozat
mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

A 2012. augusztus 15-ig tarté6 dtmeneti id8szakban a
tagdllamok fogadjak a Curacadbdl szdrmazé tejszallitmanyokat,
a Hongkongbdl szdrmazé baromfi- és akvakultira-széllitmdnyo-
kat, a Jamaicdb6l szdrmazé akvakultira-szallitmanyokat, a
Namibidbdl szdrmazé vadonélgvad-szdllitmanyokat, valamint a
Sint Maartenbdl szdrmazé tejszdllitmanyokat, feltéve, hogy az
importér bizonyitani tudja, hogy ezeket a széllitmanyokat
2012. jalius 1-je el6tt lattdk el bizonyitvannyal és adtdk fel az
Unidba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot 2012. jalius 1-jét8l kell alkalmazni.

4. cikk

E hatdrozat cimzettjei a tagallamok.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja



MELLEKLET
,MELLEKLET
1S02-k6d Orszag Szir?i{iar_ kJ uhliélf(%lﬂk Sertésfélék Lofélék Baromfi Akvakulttira Tej Tojas Nyl Vador(li és Tenyézztett Méz
arele ecskerelel va va
AD Andorra X X X
AE Egyesiilt Arab Emirségek X X ()
AL Albénia X X X
AR Argentina X X X X X X X X X X X
AU Ausztralia X X X X X X X X
BA Bosznia és Hercegovina X
BD Banglades X
BN Brunei X
BR Brazilia X X X X X
BW Botswana X X X
BY Belarusz X(® X X X
BZ Belize X
CA Kanada X X X X X X X X X X X X
CH Svijc X X X X X X X X X X X X
CL Chile X X X X X X X X
M Kamerun X
CN Kina X X X X X
Cco Kolumbia X
CR Costa Rica X
CU Kuba X X
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1SO2-kéd Orszég Szigf:;g{ar_ k{e li?liilfill(ék Sertésfélék Lofélék Baromfi | Akvakultira Tej Tojés Nyiil Vad‘(,)arzi és Tenif,izztett Méz
EC Ecuador X
ET Etiépia X
FK Falkland-szigetek X X
FO Feroer-szigetek X
GH Ghéna X
GM Gambia X
GL Gronland X X X
GT Guatemala X X
HN Honduras X
HR Horvatorszag X X X X3 X X X X X X X X
D Indonézia X
IL Izrael X X X X X X
IN India X X X
IR Irdn X
M Jamaica X
JP Japan X
KE Kenya X
KG Kirgizisztin X
KR Dél-Korea X
LB Libanon X
LK Sri Lanka X
MA Marokkd X
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1SO2-kdd Orszdg Sz;ravfzgf(ar— kJe t?ﬁiﬁﬂk Sertésfélék Lofélék Baromfi | Akvakultira Tej Tojds Nyl Vad‘?aré éls Ten);isdztett Méz
MD Moldova X
ME Montenegro X X X X X X X
MG Madagaszkar X X
MK Macedénia Volt Jugoszldv Koztérsa- X X X X X X X X X

sag (%)

MU Mauritius X
MX Mexikd X X X X
MY Malajzia X (3 X
MZ Mozambik X
NA Namibia X X X
NC Uj-Kaled6nia X () X X X X
NI Nicaragua X X
NZ Uj-Zéland X X X X X X X X
PA Panama X
PE Peru X X
PF Francia Polinézia X
PH Fillop-szigetek X
PN Pitcairn-szigetek X
PY Paraguay X
RS Szerbia (%) X X X X @ X X X X X X
RU Oroszorszdg X X X X X X X (%) X
SA Szatd-Arébia X
SG Szingaptr X () X () X () X () X X ()
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1SO2-kéd Orszég Szz;lravfzg(ar— k{e lilsjlilfill(ék Sertésfélék Lofélék Baromfi | Akvakultira Tej Tojés Nyiil Vad‘(,)arzi és Tenif,izztett Méz
SM San Marino X X
SR Suriname X
NY El Salvador X
SZ Szvézifold X
TH Thaifold X X X
TN Tunézia X X X
TR Torokorszag X X X X X
™ Tajvan X X
TZ Tanzania X X
UA Ukrajna X X X X X
UG Uganda X X
us Amerikai Egyesiilt Allamok X X X X X X X X X X X
Uy Uruguay X X X X X X X
VE Venezuela X
VN Vietnam X
YT Mayotte X
ZA Dél-Afrika X X
M Zambia X
W Zimbabwe X X

1) Kizérélag tevetej.

3

)
)
)
)
)
)

(
(%) Vagdsra szant él6 16félék Unibba torténd kivitele (kizdrélag élelmiszer-elddllitds céljdra tenyésztett allatok).
(%) Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg; az erre az orszdgra vonatkozd végleges ndmenklatirdt az ENSZ szintjén jelenleg folyé targyaldsokat kovetSen fogadjdk el.

(*) Kizdrolag tagdllamokbodl vagy az ilyen nyersanyagok Unidba torténd behozataldra feljogositott mds harmadik orszdgokbdl szdrmazé nyersanyagokat felhasznalé harmadik orszdgok, a 2. cikknek megfelelGen.
(

(

%) Koszové kivételével (ez a megnevezés nem érinti a stitusszal kapcsolatos dllaspontokat, tovdbba osszhangban van az 1244 ENSZ BT-hatdrozattal és a Nemzetkozi Birdsdgnak a koszovéi fiiggetlenségi nyilatkozatrol szol6 véleményével).
%) Kizdrolag a Murmanszk régiobol és a Jamali-Nyenyec autoném korzetbdl szarmazé rénszarvasok.”
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L 152/48 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2012.6.13.

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. janius 11.)

a 2003/467[EK hatdrozatnak Lettorszig enzootikus szarvasmarha-leukézistél hivatalosan mentes
tagdllammad nyilvanitdsa tekintetében torténd médositisirdl

(az értesités a C(2012) 3729. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2012/303/EU)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG, (4 A Litvdnia 4ltal benydjtott dokumentdcié értékelése
alapjan a tagéllamot az enzootikus szarvasmarha-leuké-
tekintettel az Eurépai Unié6 mitikodésérél sz6lo szerzédésre, zistél hivatalosan mentesnek kell nyilvanitani.

tekintettel a szarvasmarhafélék és a sertések Kozosségen beliili
kereskedelmét érint§ dllat-egészségiigyi problémdkrdl sz0l6,
1964. jonius 26-i 64[432/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak D. melléklete I. fejezetének E. szakaszdra,

(5 A 2003/467[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(6) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
mivel: vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,
(1) A 64/432/EGK irdnyelv a szarvasmarhdk és sertések
Uni6n belili kereskedelmére vonatkozik. Meghatirozza ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
az ahhoz sziikséges feltételeket, hogy egy tagédllamot
vagy annak egy régidjat a szarvasmarha-allomanyokat

illetéen enzootikus szarvasmarha-leukézistdl hivatalosan 1. cikk
mentesnek lehessen nyilvanitani. A 2003/467[EK hatdrozat IIl. melléklete e hatdrozat mellékle-
) ) . tének megfelelden modosul.
(2) Az egyes tagillamok vagy a tagdllamok egyes régidi szar-
vasmarha-dllomanyainak hivatalosan tuberkulézismentes, )
brucellézismentes és szarvasmarhdk enzootikus leukézi- 2. cikk

satol mentes statusa megdllapitdsarol sz6l6, 2003. janius
23-i 2003/467[EK bizottsdgi hatdrozat (%) III. melléklete
felsorolja azokat a tagallamokat és a tagdllamok azon
régidit, amelyek tuberkulézistdl, illetve enzootikus szar-
vasmarha-leukézistdl hivatalosan mentesnek mindsiilnek. Kelt Briisszelben, 2012. jinius 11-én.

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

(3)  Litvania olyan dokumentumokat nydjtott be a Bizottsdg-
hoz, amelyek egész teriiletére vonatkozdan igazoljdk,
hogy eleget tesz a enzootikus szarvasmarha-leukézistol
hivatalosan mentes stitus megszerzéséhez teljesitendd, a John DALLI
64/432[EGK irdnyelvben meghatarozott feltételeknek. a Bizottsdg tagja

a Bizottsdg részérdl

() HL 121, 1964.7.29., 1977/64. o.
() HL L 156., 2003.6.25., 74. o.
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MELLEKLET

A 2003/467[EK hatdrozat III. melléklete 1. fejezetének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»1. FEJEZET

Az enzootikus szarvasmarha-leukézistél hivatalosan mentes tagillamok

1SO-kéd Tagdllam
BE Belgium
(4 Cseh Koztdrsasdg
DK Dénia
DE Németorszag
IE [rorszdg
ES Spanyolorszig
FR Franciaorszdg
Y Ciprus
LT Litvdnia
LU Luxemburg
NL Hollandia
AT Ausztria
SI Szlovénia
SK Szlovakia
FI Finnorszag
SE Svédorszag
UK Egyesiilt Kirdlysdg”




L 152/50

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.6.13.

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. janius 11.)

a Horvitorszdgban és Mexikéban miik6dé laboratériumok szdmdra a veszettség elleni vakcindk
hatékonységit ellendrzd szeroldgiai vizsgilatok elvégzésének engedélyezésérdl

(az értesités a C(2012) 3761. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2012/304/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a veszettség elleni vakcindk hatékonysagat figye-
lemmel kisér§ szeroldgiai vizsgélatok egységesitéséhez szitkséges
szempontok megéllapitdsaért felelgs kiilonleges intézet kijelolé-
sérdl sz6l6, 2000. marcius 20-i 2000/258/EK tandcsi hatdrozat-
ra (1) és kiilonosen annak 3. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2000/258[EK hatdrozat a Nancyban (Franciaorszdg)
taldlhaté Agence nationale de sécurité sanitaire de l'alimenta-
tion, de l'environnement et du travail elnevezésd intézetet (a
tovabbiakban: ANSES) (kordbban Agence francaise de sécu-
rité sanitaire des aliments, AFSSA) jeloli meg a veszettség
elleni vakcindk hatékonysagat figyelemmel kisérg szerold-
giai vizsgélatok egységesitéséhez sziikséges szempontok
megallapitdsaért felel§s intézetként.

(20 Az emlitett hatdrozat egyben el6irja, hogy az ANSES
feladata, hogy dokumentdlja azoknak a harmadik orszd-
gokban m(ikod§ laboratériumoknak az  értékelését,
amelyek a veszettség elleni vakcindk hatékonysdgat ellen-
6rz8 szeroldgiai vizsgilatok elvégzésére jelentkeztek.

(3)  Horvatorszag illetékes hatdsdga kérelmet nydjtott be a
teriiletén mikods, az Allategészségiigyi Intézet veszett-
séggel és dltalanos viroldgidval foglalkozé laboratériuma
jovdhagydsdra az emlitett szeroldgiai vizsgdlatok elvég-
zése céljabol. Ezt a kérelmet az errdl a laboratoriumrol
2011. szeptember 20-dn az ANSES altal készitett
kedvez§ jelentés timogatja.

(4)  Mexiko illetékes hatésaga kérelmet nyujtott be a teriiletén
miikods, a Centro Nacional de Servicios de Diagndstico
en Salud Animal laboratériuma jovdhagydsdra az emlitett
szerologiai vizsgélatok elvégzése céljdbol. Ezt a kérelmet
az errdl a laboratériumrél 2011. szeptember 20-dn az
ANSES altal készitett kedvezd jelentés tdmogatja.

(5) Az emlitett laboratériumok szdmara ezért kutyakon,
macskdkon és gorényeken engedélyezni kell a veszettség
elleni vakcindk hatékonysdgat ellendrzg szeroldgiai vizs-
gélatok végzését.

(6) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2000/258[EK hatdrozat 3. cikkének (2) bekezdésének
megfelelGen az aldbbi laboratériumok kutydkon, macskdkon és
gorényeken jogosultak a veszettség elleni vakcindk hatékony-
sagat ellendrz8 szeroldgiai vizsgalatokat végezni:

a) Horvat Allategészségiigyi Intézet
Veszettséggel és dltaldnos viroldgidval foglalkozé laboratd-
rium
Savska cesta 143
Zagrab 10000
Horvétorszag;

b) Centro Nacional de Servicios de Diagnéstico en Salud
Animal
Km. 37.5 Carretera Federal México — Pachuca
55740 Tecamac
Mexiko.
2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2012. jilius 1-jét8l kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. janius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja

() HL L 79., 2000.3.30., 40. o.












2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




	Tartalom
	A Bizottság 497/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. június 7.) a 206/2010/EU rendeletnek a kéknyelv-betegségre fogékony állatok behozatali követelményei tekintetében történő módosításáról (EGT-vonatkozású szöveg)
	A Bizottság 498/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. június 12.) az Orosz Föderációból az Európai Unióba irányuló faexportra alkalmazandó vámkontingensek kiosztásáról
	A Bizottság 499/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. június 12.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról
	A Bizottság határozata (2012. június 11.) a Dánia által egyes üvegházhatású ipari gázokra vonatkozóan bejelentett nemzeti rendelkezésekről (az értesítés a C(2012) 3717. számú dokumentummal történt) (Csak a dán nyelvű szöveg hiteles)  (2012/301/EU)
	A Bizottság végrehajtási határozata (2012. június 11.) a harmadik országok által a 96/23/EK tanácsi irányelv 29. cikkének megfelelően benyújtott tervek jóváhagyásáról szóló 2011/163/EU határozat módosításáról (az értesítés a C(2012) 3723. számú dokumentummal történt) (EGT-vonatkozású szöveg) (2012/302/EU)
	A Bizottság végrehajtási határozata (2012. június 11.) a 2003/467/EK határozatnak Lettország enzootikus szarvasmarha-leukózistól hivatalosan mentes tagállammá nyilvánítása tekintetében történő módosításáról (az értesítés a C(2012) 3729. számú dokumentummal történt) (EGT-vonatkozású szöveg) (2012/303/EU)
	A Bizottság végrehajtási határozata (2012. június 11.) a Horvátországban és Mexikóban működő laboratóriumok számára a veszettség elleni vakcinák hatékonyságát ellenőrző szerológiai vizsgálatok elvégzésének engedélyezéséről (az értesítés a C(2012) 3761. számú dokumentummal történt) (EGT-vonatkozású szöveg) (2012/304/EU)

